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Wigkszo$¢ z nas ma juz za soba
urlopy 1 wakacje. Na szczescie na-
dal mozemy robi¢ wypady week-
endowe. Jeszcze do niedawna wy-
dawalo sig¢, ze obecnie jedynymi
ograniczeniami, gdzie i jak spe-
dzi¢ urlop, jest liczba dni wolnych
od pracy oraz zasobnos¢ naszego
portfela.

W tym roku jednak, jak nigdy
wezesniej, wiele oséb przed urlo-
pem zadawalo sobie pytanie: do-
kad pojecha¢ na odpoczynek?
Wezeséniejsze ustalenia w  wielu
przypadkach okazaly si¢ nieaktu-
alne. Chodzilo przede wszystkim
o bezpieczenstwo. Po akcjach ter-
rorystycznych w Europie, p6tnoc-
nej Afryce, Turcji wigkszo$¢ tury-
stow zrezygnowala z popularnych
miejsc spedzania urlopow.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
wielu Polakéw 1 turystow zagra-
nicznych, jak réwniez naszych
ziomkow, wybralo Polske. Lip-
cowy szczyt NATO w Warszawie
oraz Swiatowe Dni Mlodziezy
w Krakowie utwierdzily turystow
w stusznodci tej opinii. Kraj nad-
wislaniski warto odwiedzi¢ o kaz-
dej porze roku tez z wielu innych
powodéw. Od wielu lat poznaje
Polske, a wciaz mam niedosyt i tyle
miejsc do zwiedzania.

Jedni lubia spedzaé¢ wakacje nad
morzem, inni - w gérach. W Polsce
jest 1 to, 1 tamto. Media donosily,

ze polski Baltyk w tym roku, jak
nigdy, przezywal oblezenie mimo
nieduzej ilosci upalnych dni. Z po-
goda nad Morzem Baltyckim moze
by¢ réznie. Wtedy jednak mozna
poswieci¢ czas na inne atrakcje,
ktorych jest tak duzo.

Gory sa pigkne zawsze - nie
tylko w zimie. Jak $piewal Wito-
dzimierz Wysocki: lepsze od gor
bywaja tylko géry. W Polsce do wy-
boru mamy Tatry, Pieniny, Sudety
lub Bieszczady.

Niezbyt popularnym kierun-
kiem wsréd turystéw z naszego
kraju sq Mazury. Pigkne jeziora na
Bialorusi tez sa, ale infrastruktura
turystyczna jest nie do poréwna-
nia. Na Mazurach, w krainie ty-
siaca jezior, jest w czym wybierac.
Mozna np. pojecha¢ do Mragowa,
picknego miasta, gdzie w samym
miescie 1 okolicy jest co zwiedzad,
ale tltuméw wezasowiczow nie ma.
Tutejsze jeziora nie sg polaczone
z tancuchem jezior, wigc wielbicie-
le sportéw 1 atrakcji wodnych wy-
bieraja si¢ w inne miejsca.

Wsréd grodnian sa popularne
wyjazdy weekendowe do Czesto-
chowy czy Warszawy. W Polsce
przyciagaja tez wydarzenia kultu-
ralne - festiwale, wystawy, koncerty
najwickszych staw. Wiele osob wy-
biera si¢ do Opery w Bialymstoku.
Co prawda, kryje si¢ tu dodatkowy
atut - konsulat polski zalatwia wizy.

Turysci maja rozne podejscie do
spedzania urlopu: niektérzy chea
szale¢ w modnych kurortach wérod
tluméw az do biatego rana, inni lu-
bia cisz¢ i niszowe miejsca - tlumy,
kolejki, gwar to nie dla nich, wolg
co$ dla outsideréw w miejscach,
gdzie mozna odpoczac¢ wirod dzi-
kiej przyrody z dala od ludzi. To
wszystko jest w Polsce 1 na kazda
kieszen, bo dzisiaj podrézowac
mozna catkiem za nieduze pienia-
dze. I tu pomocny bedzie Internet.

Nasi ziomkowie lubig spedzaé
urlop w Polsce réwniez ze wzgle-
du na jezyk polski, ktéry nie stano-
wi dla nich bariery. Zdecydowanie
lepiej czujemy si¢ za granica, gdy
znamy jezyk. Do tego Polacy sa
uwazani za ludzi zyczliwych, kul-
turalnych, ktérzy turystom przyjda
Z pomoca.

Do spedzania urlopu w Polsce
zacheca spora ilo$¢ zabytkow. Tu
naprawde jest co zwiedza¢. Od
4 wrzesnia z Grodna bedzie kurso-
wal bezposredni pociag do Krako-
wa - mozna wybra¢ si¢ w podroz
na weekend. Zabytki tu na kazdym
kroku, szczegélnie za$ polecam
Zamek Krolewski na Wawelu oraz
podziemia Rynku Gléwnego, gdzie
znajduje si¢ rezerwat archeologicz-
ny z interaktywna wystawa, ktora
zabierze w multimedialng podréz
w czasie. Autentyczne eksponaty
archeologiczne sasiadujg z nowo-
prezentacji,
jak elektroniczne odwzorowania

czesnymi formami
obiektow, rekonstrukcje cyfrowe
3D, monitory dotykowe i holo-
gramy. Podziemny Krakéw zrobil
na mnie nie mniejsze wrazenie niz
podziemna Jerozolima.

Ludzie s3 ciekawi §wiata i lubia
podrézowaé. Zapalony podroz-
nik Ryszard Kapuscinski w ksiaz-
ce «Podréze z Herodotem» pi-
sal: «Podréz przeciez nie zaczyna
sic w momencie, kiedy ruszamy
w droge, 1 nie konczy sig, kiedy
dotarlismy do mety. W rzeczywi-
stoécl zaczyna si¢ duzo wczedniej
1 praktycznie nie konczy si¢ nigdy,
bo tasma pamigci kreci si¢ w nas
dalej, mimo ze fizycznie dawno nie
ruszamy si¢ z miejsca. Wszak ist-
nieje co$ takiego jak zarazenie si¢
podrdza i jest to rodzaj choroby
w gruncie rzeczy nieuleczalnejy.
Co ciekawe, nikt z niej, jak 1 z mi-
tosci, nie chce si¢ wyleczyé m
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BIALORUS

NA BIALORUSKO-POLSKIM PRZEJSCIU GRANICZNYM

Pozory zmian

Od 1 wrzesnia zniesiono
obowigzujacy od 5 lat zakaz
wywozu paliwa z Biatorusi.

Uchwala stanowita, ze tym sa-
mym autem mozna bylo wyjecha¢
za granice nie czesciej niz raz na
8 dni, inaczej trzeba bylo placi¢
clo za paliwo, przewozone w baku.

Od 1 wrzesnia Biatoru$ obniza
cla eksportowe na rope naftows
1 produkty naftowe. Od tegoz dnia
drozsze bedg niektore marki papie-
roséw, wzrost cen bedzie dotyczyl
wszystkich wyrobow grodzienskiej
fabryki tytoniowej «Niemen» oraz
niektérych rodzajow «Tabak In-
Wes.

Narodowy Bank Biatorusi pod-
jal decyzje, ze z dn. 1 wrzesnia
obnizy bialoruskim przedsigbior-
com-eksporterom wielko$¢ obo-
wiazkowej sprzedazy waluty obcej
— 2z 30% do 20% od kwoty obro-
tow walutowych. To dla zwicksze-
nia aktywnosci gospodarczej i in-
westycyjnej.

Sytuacja w biznesie biatoru-
skim jest niezdrowa, dla normali-
zacji trzeba ja zmienia¢ radykalnie
— dzialalno$¢ firm powinna by¢
klarowna, niezalezna od ukltaddw,
ktére doprowadzajg firmy do ban-
kructwa, a przedsigbiorcow do
wigzienia.

Ruch hezwizowy

Biatorus zamierza
wprowadzié¢ ruch
bezwizowy dla obywateli
80 krajow.

Witadze w Minsku
zapowiadaja, ze zmiana moze
wej$¢ w zycie juz w ciagu
najblizszych kilku miesigcy,
jako impuls dla rozwoju mocno
kulejacej turystyki na Bialorusi.

Obecnie rzad pracuje
nad dokumentem, ktéry okresli
zasady ruchu bezwizowego
dla obywateli krajow, ktore
nie maja problemoéow w sferze
polityki migracyjnej. W §lad za
liberalizacja ruchu granicznego
na terytorium Puszczy
Bialowieskiej (2015) oraz po
wprowadzeniu w zycie wjazdu
bezwizowego na biatoruska
cz¢$¢ Kanalu Augustowskiego
pod koniec lata czas na dalsze
dziatania.

Ostatnio w mediach
pojawily sie informacje, ze
na Bialoru$ bedzie mozna
wijezdza¢ na 5 dni bez wizy, ale
tylko transportem lotniczym
poprzez lotnisko w Minsku.
To juz cos, lecz wigkszosci
zainteresowanym to malo
pasuje.

Czas pokaze - czy to nie s3
po raz kolejny puste zapowiedzi

wladz w Minsku.

W skrocie

Reaktor jadrowy dla elek-
trowni jadrowej w Ostrowcu zo-
stal zmontowany przez Rosjan ze
starych komponentow 1 w wielkim
pospiechu.

Obroncy praw czlowieka i li-
derzy opozycji wezwali wladze do
natychmiastowego uwolnienia no-
wych wigznidw politycznych, kto-
rzy mimo tzw. «liberalizacj» poja-
wiaja si¢ w kraju.

W ciqgu ostatnich pieciu lat
liczba czasopism w jezyku biatoru-
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skim spadta o ok. 30%, a ich na-
ktad o 35% - podaje Komitet Sta-
tystyczny RB.

W Brzesciu zburzono ostat-
ni niepowtarzalny obiekt, drewnia-
ny dom z tzw. kolonii Warburga.

Obserwatorzy misji
OBWE podaja, ze wickszo$¢ reko-
mendaciji, wskazanych po poprzed-
nich «wyborach» jest ignorowana,
a kampania przebiega w sposob
ledwo dostrzegalny.

«Nie stworzono r6wnych
szans dla kandydatow z opozycji

1 wladz» — stwierdzil Joseph Daul
z Parlamentu Europejskiego.

12 wrzes$nia Mikola Stat-
kiewicz wzywa na akcje za uczciwe
wybory w Minsku na pl. Pazdzier-
nikowy o godz. 18.

Partnerzy  Polski, Bialorusi
1 Ukrainy moga ubiegac¢ si¢ o do-
tacje z funduszy europejskich na
realizacje trans granicznych pro-
jektéw. Laczny budzet konkurséw
przekracza 116 mln euro.

PrzycoTowatA
Wanpa Romarczuk




Z1oTE MEDALISTKI Z Rio DE JANEIRO MAGDALENA FuLARCZYK-Koztowska 1| NATALIA MADAJ

Dobry wynik

Polske na Letnich IO w Rio
de Janeiro reprezentowato
240 sportowcow: 139
mezczyzn i 101 kobiet.

Byt to 21. start Polski na letnich
IO. Oficjalnie Polacy uczestnicza
w letnich igrzyskach od r. 1924,
weczesniej pojawiali si¢ w ekipach
patistw zaborczych. Polska po
odzyskaniu  niepodleglosci
brata udzialu w 10 dwukrotnie —
w 1920 1. z powodu wojny polsko-
-bolszewickiej, w 1984 r. jak inne
kraje bloku wschodniego, zbojko-
towata IO w Los Angeles.

Pierwszy  medal  olimpijski
dla Polski wywalczyla w 1924 r.

nie

czworka kolarzy. Najwiecej medali
(32) Polska zdobyta na Igrzyskach
w Moskwie w 1980, za$ najwiecej
zlotych medali (7) bylo na igrzy-
skach w Tokio, Monachium, Mont-
realu i Atlancie. Od 2000 medalisci
olimpijscy otrzymuja po zakoncze-
niu kariery $wiadczenie pieni¢zne,
zwane emerytura olimpijska.

Na IO w Rio de Janeiro Polacy
wywalczyli 11 medali. Na najwyz-
szym stopniu podium stan¢la Ani-
ta Wlodarczyk w rzucie mlotem
oraz wio§larska dwojka — Magda-
lena Fularczyk-Kozlowska i Na-
talia Madaj. Polacy zdobyli takze
3 srebrne i 6 brazowych medali.

PAP/Apam WaRrzawa

Godny pochowek

Danuta

Siedzikéwna «Inka»

i Feliks Selmanowicz
«Zagonczyk» spoczeli 28
sierpnia na Cmentarzu
Garnizonowym

w Gdansku.

«Inka» byla sanitariuszka,
taczniczka i zwiadowcey 5.
Wileriskiej Brygady AK.
«Zagonczyk» byt u Zygmunta
Szendzielarza «F.upaszki»
dowddca patrolu dywersyjnego
1 oficerem odpowiedzialnym
za aprowizacje i sprawy
organizacyjne. Oboje zgineli 28
sierpnia 1946 r. w wig¢zieniu UB
w Gdansku. Zostali pochowani
po rozstrzelaniu.

Ostatniej drodze bohaterow
niepodlegtosciowego
podziemia towarzyszyly tysigce
0s6Ob, w tym przedstawiciele
najwyzszych wladz
panstwowych. Pochéwek
poprzedzita msza, odprawiona
w bazylice Mariackiej. Podczas
uroczystosci przemawial
prezydent RP.

«Zagoniczyk» posmiertnie
odznaczony Krzyzem
Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski oraz mianowany na
stopient podpulkownika. «Inka»
posmiertnie awansowana na

stopiefi podporucznika.

W skrocie

Wystawe «Jan Pawel I1. Zr6-
dta» na Krakowskim Przedmiesciu
w Warszawie obejrzalo ok. 110 tys.
0s6b.

Prezydent podpisal ustawe,
ktora podwyzsza minimalne wy-
nagrodzenie za prace do 12 zI. za
godzing.

Odnotowano  rckordowo
niski wskaznik bezrobocia — w lip-
cu wynosil 8,6%.

Nowa ustawa o szkolnic-
twie ma odciazy¢ nauke 1 szkolnic-

two wyzsze od nadmiernej biuro-
kracji.

Miedzynarodowy konkurs
na plakat z rotmistrzem Witoldem
Pileckim dla okfadki angielskiej
wersji «Raportu Witolda» organizu-
je fundacja GDZIE.

Kardynat Franciszek Ma-
charski, wieloletni metropolita kra-
kowski, spoczal w krypcie bisku-
poéw krakowskich w katedrze na
Wawelu.

Ustawa o transporcie kole-

jowym uprosci 1 przyspieszy prace
zwigzane z przygotowaniem i reali-
zacja kolejowych inwestycji infra-
strukturalnych.

Picie wody - kranu staje
si¢ w Polsce coraz popularniejsze.
Badania wskazuja, ze pije ja pra-
wie 50% mieszkancéw miast. To
korzys¢ dla §rodowiska i ulga dla
kieszeni.

PrzyGoTOwALA
Maria ZANIEWSKA
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RODACY W SWIECIE

Fundusz Dziedzictwa Polek

W tym roku mija 30 lat od
momentu powstania tej
organizacji — podaje prezes
tucja Stec na gazetagazeta.

com.
Fundusz Dziedzictwa

w Kanadzie zalozony zostal przez
$p. Jadwige Sztrumf (obecna na-
zwa istnieje od r. 2000). Wszystkie
panie pracuja w Funduszu spo-
tecznie. Opiekuja si¢ dzie¢mi spe-
cjalnej troski, wymagajacymi nie
lada trudu i poswigcenia, aby ulzy¢
im w ich niedoli, dajac im chocby
odrobing stonica i ciepla serc.

— Przez te 30 lat pomoglysmy
niezliczonej ilosci dzieci. Ufundo-
waly$my sprzet medyczny dla wie-
lu placowek, gdzie leczg si¢ dzieci
niepelnosprawne w Polsce 1 Ka-
nadzie. Zakupily§my niezliczona
illo§¢ lekarstw, zabawek, ubran,
przyboréw szkolnych dla wielu
domoéw dziecka, ktérymi opiekuje-
my si¢ do dnia dzisiejszego — pod-
kresla Lucja Stec. — Pomoglysmy
w sfinansowaniu wielu zabiegow
chirurgicznych poza granicami
Polski dla wielu dzieci z polskich
biedniejszych gospodarstw domo-

wych.

DziaLAczki FUNDUSZU WRAZ Z RODZINAMI NA WYCIECZCE

Nowg inicjatywa Funduszu od
paru lat jest rowniez niesienie po-
mocy ludziom starszym i niepetno-
sprawnym w Polsce i w Kanadzie.
Jak podkresla prezes, ogromna
loé¢ listow z podzickowaniami od
podopiecznych $wiadczy o tym,
ze wysilek Polek jest doceniany.
Roéwniez doceniajg go rzady Polski
1 Kanady.

Prezes zaznacza, ze ich organi-
zacja jest apolityczna. «Nie dzieli

nas nic, a faczy bardzo wicele. I to
oddaje ducha naszej organizaciji,
w  ktoérej szeregach sa kobiety
w roznym wieku — pisze. — Sta-
ramy si¢ by¢ zawsze blisko ludzi.
Aktywnie uczestniczymy w zyciu
Polonii kanadyijskiej, pielegnujac
nasze polskie wartosci chrzedcijan-
skie 1 obyczaje».

Po 30 latach dzialalnosci nadal
checg stuzy¢ pomoca tym, ktorzy
tego potrzebuja.

Polski w szkotach Szkoc;ji

Lokalny rzad w Edynburgu
rozwaza kwestie mozliwego
nauczania jezyka polskiego
w szkotach w Szkocji.
Londynek.net podaje, ze mini-
ster edukacji w szkockim rzadzie
John Swinney zapowiedzial pod-
czas dyskusji w parlamencie przyj-
rzenie sie mozliwo$ci wrowadzenia
jezyka polskiego do szkol, m.in.
obok francuskiego i niemieckiego.
Polacy stanowia najwicksza gru-
pe obcokrajowcow, mieszkajacych
w Szkocji. Wg szacunkow brytyj-
skiego urzedu statystycznego za
2015 1., to ok. 70 tys. 0sob, z cze-
go ok. 12 tys. to dzieci w szkotach,

przedszkolach i ztobkach.

Odpowiadajac na pytanie Polki
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o nauce polskiego, Swinney od-
powiedzial, ze to istotna sprawa.
«Znaczna cze$¢ klasy mojego syna
to mlodziez z polskich rodzin» —
powiedzial minister.

«The Herald» pisze, ze na nie-
ktérych obszarach Szkocji pol-
skie dzieci stanowlg nawet 7 proc.
wszystkich uczniéw, a w pojedyn-
czych szkolach — jak St Augusti-
ne s High School w Edynburgu
— nawet 30 proc.

O wprowadzenie jezyka pol-
skiego do szkél na terenie Szko-
cji ublega si¢ m.in. Stowarzysze-
nie Promocji Jezyka Polskiego za
Granica z siedziba w Edynburgu,
ktére w ub.r. opublikowalo re-
komendacje ponadpartyjnej gru-

py parlamentarnej ds. polskich
w szkockim parlamencie.

Raport, opracowany  przez
Anne Martowicz i Andrew Ro-
acha, wskazywal m.in., Ze naucza-
nie polskiego miatoby pozytywne
konsekwencje zaréwno dla mlo-
dych Polakéw, jak i dla przysztych
relacji handlowych pomiedzy Pol-
skq a Wielka Brytania.

To kolejny krok szkockiego rza-
du zapewnienia migrantéw, ze po-
mimo decyzji o wyjsciu Wielkiej
Brytanii z UE sa oni nadal doce-
nianymi cztonkami spoteczenistwa.

PrzycoTowatA
Wanpa Romarczuk




KALENDARZ

Stanistaw Lem

Ur. 12 wrzesnia 1921 r.

we Lwowie. W tym roku
przypada 95-lecie urodzin

i 10. rocznica Smierci Lema.

Prozaik, eseista, filozof i futu-
rolog, autor scenariuszy telewizyj-
nych oraz powiesci i opowiadan
fantastycznonaukowych, w swoim
dorobku ma réwniez powiesci re-
alistyczne i teksty satyryczne.

Planowal studiowaé na Poli-
technice Lwowskej, w sowieckim
Lwowie okazalo sie to niemozli-
we, dostal si¢ na studia medyczne.
W 1946 r. cata rodzina przeniosta
sie do Krakowa.

Przelomem w jego zyciu byla
praca w Konserwatorium Nauko-
znawczym. Lektura dziet z réznych
dziedzin okazala si¢ przydatna dla
pisarza science-fiction.

Dzieta Lema: «Powrét z gwiazdy,
«Solarisy, «Opowiesci o pilocie Pi-
«Dzienniki  Gwiazdowey,
«Cyberiada» weszly do kanonu naj-

rxie»,

stynniejszych dziel science-fiction
XX w. Na granicy powiesci fanta-

StaNistaw LEm

styczno-naukowej 1 kryminalnej sy-
tuujq, si¢ Sledztwoy i «Katar.
Zawsze buntowal si¢ przeciwko
zaszufladkowaniu go do kategorii
pisarzy science-fiction. «Uwazam
si¢ za czlowieka wolnego 1 moge

sie bardzo wieloma
mowit. — Od fantasty-
ki staram si¢ trzymac z daleka, bo

zajmowac
sprawami —

telepatyczne psy, latajace talerze
1 trojkaty bermudzkie wydaja mi si¢
glupota 1 $miertelna nuday.

W latach 80. powstaly m.in.
«Wizja lokalna», «Pokéj na Ziemi»
1 «Fiasko». Potem pisarz wlasciwie
zerwal z beletrystyka, pisal przede
wszystkim felietony i eseje.

Nazwiskiem pisarza nazwana
planetoida 3836 Lem, pierwszy
polski sztuczny satelita naukowy.
Posiadal kilka doktoratéw hono-
ris causa, m.in. Politechniki Wro-
ctawskiej, Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Uniwersytetu Lwowskiego
1 Uniwersytetu w Bielefeld. Odzna-
czony m.in. medalem «Gloria Ar-
tis» 1 Orderem Orla Bialego.

Jego ksiazki zostaly przettuma-
czone na 41 jezykéw i osiagnely
faczny naklad ponad 30 mln egz.,
jest najczesciej ttumaczonym pol-
skim autorem.

Komitet Obrony Robotnikow

23 wrzesnia mija 40 lat od
powstania KOR.
Przeksztalcony pozniej w Komi-
tet Samoobrony Spotecznej KOR
byl najsilniejsza organizacja de-
mokratycznej opozycjii w 1. 70.
KOR oglosil swoje powstanie 23
wrzesnia 1976 r., publikujac «Apel
do spoleczenstwa i wladz PRL»
w zwigzku z represjami wobec
uczestnikow robotniczych wysta-
pien w Radomiu i Ursusie. Do-
magal si¢ przywrocenia do pra-
cy wszystkich zwolnionych oraz
amnestii dla skazanych i uwigzio-
nych. Pod apelem podpisalo si¢ 14
0sob, m.in. Jerzy Andrzejewski, Ja-
cek Kuron, Jan Jozef Lipski, prof.
Edward Lipinski, ksiadz Jan Zieja.
KOR jako pierwsza opozycyj-

na organizacja w PRL przyjal za-
sad¢ dziatania jawnego. Utajnione
byly tylko poligrafia i kolportaz.
Cztonkowie KOR organizowa-
li pomoc materialng i prawna dla
represjonowanych i ich rodzin,
zbierali informacje o naduzyciach
wladzy, naglasniali je oraz prowa-
dzili dzialalnos§¢ publicystyczng na
tamach niezaleznych, wydawanych
w «drugim obiegu». Szczegdlng
role w strukturze KOR odgrywa-
fo utworzone przez malzenstwo
Zofi¢ i Zbigniewa Romaszewskich
Biuro Interwencji. Z KOR byly
zwigzane m.in. czasopisma «Biu-
letyn Informacyjny KOR», «Glos»
1 «Robotnik».

W 1977 1. wladze zaostrzyly
ataki na opozycje. Zamordowano

krakowskiego studenta Stanistawa
Pyjasa. Niedlugo potem areszto-
wano wielu dziataczy KOR, w tym
Jacka Kuronia, Adama Michnika
Po-
zostajacy na wolnosci dziatacze

1 Antoniego Macierewicza.

na znak protestu zorganizowa-
i glodéwki, m.in. w kosciele $w.
Marcina w Warszawie. 19 lipca
wladze oglosily amnesti¢, dzigki
czemu odzyskali wolno$c¢ uczestni-
cy strajkoéw sprzed roku oraz dzia-
tacze KOR. Po utworzeniu NSZZ
«Solidarnosé» KSS KOR zostat
rozwigzany, a jego dzialacze kon-
tynuowali dzialalno§¢ w ramach

«Solidarnosci».

PrzycoTowAtA
Maria ZANIEWSKA
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Bohaterom 1920

Dzienn Wojska Polskiego jest
obchodzony w dn. 15 sierpnia na
pamigtke «Cudu nad Wistg». Na ziemi
grodzienskiej jest wiele grobow zotnierzy
polskich, ktérzy polegli, bronigc swojej
ziemi i wolnosci w latach 1918-1920

w walce z bolszewizmmem. Dziatacze
/PB wraz z dyplomatami z Konsulatu
Generalnego RP w Grodnie w dn. 13-
15 sierpnia uczcili pamie¢ bohaterow
zwiedzaniem grobdéw i miejsc pamieci.
Na cmentarzach do delegaciji dotgczali
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dziatacze miejscowych oddziatow
/PB, czasami razem z dzie¢mi

I wnukami. Historyk Jézef Porzecki,
lub kto$ z miejscowych dziataczy,
opowiadat o walkach, ktore toczyty sie
W poszczegolnych miejscowosciach
W czasie wojny polsko-bolszewickiej.

Objazdy odbywaty sie na pigciu trasach
obwodu grodzienskiego. Wszedzie na
grobach odmowiono modlitwy w intencii
zotnierzy, ztozono wience, zapalono
znicze...
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Ucleczka z Massalan

Wrzesien - pazdziernik 1939

ELZBIETA z BisPINGOW
Henrykowa MORMAN

17 wrzesnia byliSmy jeszcze
ciggle w Massalanach,
mimo ze Il wojna swiatowa
rozpoczeta si¢ 1 wrzesnia
napadem Niemcéw na

Polske. Krzys byt na

froncie, Jas w Warszawie,

a Marysia z mezem

i dzieémi w Mostach pod
Grodnem. W domu byli:
Mama, Papa, Teresa, Ewa,
Adam, Andrzej, Piotr, J6zek,
Krysia i ja. Nagle przez
radio dowiedzieliSmy sie, ze
teraz juz nie tylko Niemcy,

ale i Rosja ruszyta na

Polske, a co najgorsze, ze
wszyscy komunisci zostali
wypuszczeni z wiezien.
Adam, ktoéry lubil rozmawiac
z ludZmi, pod wiecz6r dowiedzial
si¢ na folwarku, ze bandy szykuja
si¢ na rozbrojenie policji dla zdo-
bycia broni. W Eysymontach Wiel-
kich, ktore byly oddalone o 5 km
od Massalan, byl posterunek po-
licji 1 nasz kosciol parafialny. Papa
dowiedziawszy si¢ o tym, mowiac
kim jest, zatelefonowal od razu na
posterunek policji. Mial dobre in-
tencje i chcial przestrzec policjan-
tow przed napadem. Okazalo sig,
ze posterunek jest juz zajety i pro-
wodyr komunistow sarkastycznym
glosem podzigkowal mu za wiado-

mosc.

SMAGALYN

Patac w MassaLanacH. 1936 Rr. FoT. zE zBIOROW RODZINY BisPINGOW
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Papa nie tracac glowy, zawolal
nas wszystkich i powiedzial, Ze ni-
komu nic nie méwiac zjemy kolacje
1 po cichu opuscimy dom. Bylismy
przerazeni. Nie wiedzieliémy, co na
siebie ubrac¢ i co ze soba zabral.
Zblizala si¢ zima, nie wiedzielismy
dokad i na jak dtugo wychodzimy.
Papa, ktory akurat kilka dni przed-
tem wyjal pieniadze z banku, dat
kazdemu z nas po tysiac zlotych.
7. Mamag, zabrali calq bizuterie i po

kolacji zjedzonej w wielkiej ciszy
1 przygnebieniu, opuscilismy dom,
wychodzac drzwiami od balkonu,
ktére rzadko byly uzywane. Zosta-
wilismy pokdj jadalny oswietlony.
Przez pola i lasy, o $wicie, doszli-
$my do Werejek, ktore nalezaly do
Ordynacji Massalaniskiej 1 gdzie ad-
ministratorem od lat byt pan Jézef
Jelski. Tam dostalismy od niego
pare koni i wéz. U niego tez zjedli-
$my $niadanie i ruszyliémy kierujac




si¢ na Lomze. Po drodze, w ja-
kiej§ malej wiosce, banda komuni-
stow chciala nam zastapi¢ droge.
Papa widzac na co si¢ zanosi 1 na
szczg$cie majac ze sobg dubeltow-
ki, ktére w ostatniej chwili zabral
z Massalan, razem z Adamem
1 Andrzejem zaczeli strzelac i ja-
kim§ cudem przebilismy si¢ przez
te bande. Na szczeScie nikomu nic
si¢ nie stalo. Przerazona bylam
tym wszystkim i cala trzestam si¢
ze strachu myslac, co nas jeszcze
czeka. Nastepnej nocy przejezdza-
jacy woz zatrzymal si¢ kolo nas
1 Papa zaczal z kim§ rozmawiac.
Byl to pan Jerzy Ursyn Niemce-
wicz z Ciecieréwki koto Wielkiej
Brzostowicy, ktéry tez uciekal ze
swojg rodzina. Papa pozegnal si¢
z nim 1 ruszyliémy w dalsza drogg.
Kolo Lomzy, Papa mial wielkie-
go przyjaciela, pana Kuberskiego,
ktéry mial majatek Sieburczyn,
bardzo dobrze zagospodarowany.
Papa czesto tam kupowal krowy,
owce, $winie zarodowe. Zajechali-
$my do niego, ale ku Papy rozpaczy
znalezlismy dom kompletnie opu-
stoszaly, bez wiascicieli 1 bez me-
bli. Zmordowani ta podrdza rozlo-
kowalismy si¢ na podlodze.

Na drugi dzien rano zobaczy-
lismy, ze w ogrodzie bylo petno
wspaniatych pomidoréw, ktérymi
odzywiali$my si¢ przez nastgpnych
kilka dni. Ta cze$¢ Polski byla za-
jeta przez Niemcow, ktorzy gdzies
po drodze, na szosie zabrali nam
bron. 2 pazdziernika w nocy, te-
ren ten zostal odstapiony Rosji,
o czym nic nie wiedzieli§my. Do-
piero rano dowiedzielismy sie, ze
jestesmy zagarnigci przez Rosjeg, co
Mamg 1 Papg¢ przerazito.

Po poludniu ucieklismy z ma-
jatku Sieburczyn na pola, ktore
rozciagaly si¢ miedzy majatkiem
a wsig Sieburczyn. Pod wieczor
zostalam wyslana, zeby szukac ra-
tunku u miejscowych gospodarzy.
Gospodyni Poplawska — kobieta
o wielkim sercu, zgodzila si¢ nas
przyjaé, ale prosila, zeby to zro-

IRena WALUS

Koscior w WIELKICH EJSMONTACH

bi¢ po cichu. Wroécitam po Mame,
Pape 1 rodzenstwo. Nie zapomne
wyrazu jej przerazonych oczu, gdy
nas wszystkich zobaczyta. Ugo-
towata nam duzo kaszy i z jednej
miski, ktéra postawila na §rodku
stolu kazala jes¢. Ze wspolczu-
ciem stuchala opowiadan Mamy
o naszym losie. Na drugi dzien
rano Teresa, Ewa ija poszlysmy na
pole wykopywac¢ kartofle dla Po-
plawskiej, a chtopcoéw zatrzymala
w chatupie, zeby nie zwracali za
duzo uwagi sasiadow.

4 pazdziernika, po obiedzie,
wbiegl do chatupy Papa z chlop-
cami i powiedzial, ze Piotrowski
— miejscowy komunista z Wizny,
zbliza si¢ do nas. Polozyl palec
na ustach, dajac tym samym znak,
zeby bylo cicho, a stoik z bizuterig
wcisnal w kat chalupy, przykry-
wajac w pospiechu jakim§ ubra-
niem. Piotrowski wszedl z Zydem
1 chcial, zeby Papa z nim pojechat
do Wizny. Papa zaczal opono-
waé, a Mama kazala Ewie wyjs¢
przez piwnice 1 wezwac¢ pomoc.
W ten sposob zostali§my roziacze-
ni z Ewg. Otoczyla nas banda, kto-
ra przyszla z Piotrowskim i czekala
przed drzwiami chatupy. Wypro-

wadzili wpierw Pape i chlopcéw.
Powiazali Pape z Adamem, An-
drzeja z Piotrem. Wszystko dzialo
si¢ na oczach calej wsi. Potem wy-
prowadzili nas, kobiety. Na szcze-
$cie kobiet nie wigzali. Jozka 1 Kry-
sie wsadzili na wéz mdwiac, ze to
niewinne dzieci odjechali z nimi.
W pewnym momencie zobaczy-
lismy wracajaca Ewe. Zblizala si¢
do nas niepewnie, nie przeczu-
wajac niebezpieczenistwa. Jeden
z komunistéw zapytal gospodarzy,
czy ona tez jest z naszej rodziny.
Gospodarze zaprzeczyli, 1 Ewa zo-
stata sama. Kazali nam tez zabra¢
wszystkie nasze rzeczy. Jozek nie
zauwazyl stoika ukrytego w kacie
izby 1 cala bizuteria zostala w tej
chatupie.

Nie wiedzielismy dokad nas
prowadza. Papa i chlopcy pope-
dzani i bici, przewracali si¢ co ja-
ki§ czas. Na szczescie, po drodze
spotkali§my oddzial wojska rosyj-
skiego, ktory odebral nas z rak tej
bandy i doprowadzit do Wizny, do
aresztu. Tam zostaliSmy zamknieci
w jednej celi, do ktérej po jakims
czasie dolaczyli Kryle i Jozka. Cie-
szyliSmy si¢ z tego spotkania, ale
Kryla z przerazeniem wspominala
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moment, gdy woz ruszal w niewia-
domym kierunku.

Cela byla zupelnie pusta
1 ciasna. Nie bylo nawet na czym
usiag$¢. W nocy z przerazliwym lo-
skotem otworzyly si¢ drzwi i za-
brali Pape. Pamigtam jak z przera-
zeniem wstuchiwalam sig, czy nie
ustysze strzalu, bo balam sig, ze
Pape na miejscu rozstrzelaja. Mo-
dlitam si¢ po cichu i bylam pora-
zona ta tragiczng sytuacja. Nagle
drzwi z okropnym zgrzytem znow
si¢ otworzyly 1 Pape wepchneli do
srodka.

Papa zaczal si¢ zegna¢ z nami
wszystkimi, méwigc ze nas na pew-
no wypuszcza, ale ze jego na pew-
no zatrzymaja. Ze tzami w oczach
calowalam po raz ostatni mojego
ukochanego Papeg, ktéry byl za-
wsze dla mnie taki dobry. Przywo-
tywatam w pamigci moje pierwsze
wspomnienia o Papie, kiedy majac

OMAGAZYN

cztery lata lezalam chora po szkar-
latynie na dyfteryt, w Massalanach.
Mama oczekujac przyjscia na $wiat
Teresy, zostala wywieziona do Bia-
tegostoku z Michalem, Marysia,
Krzysiem i Jasiem, w obawie przed
najazdem bolszewickim w 1919
roku. Méj, o rok ode mnie mtod-
szy, brat Sta$ po kilku dniach umart
na moich oczach. Pami¢tam jak
plakalam za Stasiem. Od tej pory,
Papa byl dla mnie wszystkim. Nie
wiem dlaczego, ale Mamy zawsze
si¢ batam. Papa zawsze mnie roz-
pieszczal i nie pamigtam, zeby si¢
kiedykolwiek na mnie gniewal jak
bylam dzieckiem. Czesto siadatam
Papie na kolanach, a on opowiadat
mi rézne historyjki.

W czwartek 5 pazdziernika rano,
po tej okropnej nocy, zawiezli nas
wszystkich do Lomzy, gdzie przed
wigzieniem kazali tylko Papie wy-
sia$¢ 1 wejs¢ do wigzienia. Nigdy

wigcej juz Papy nie zobaczylismy.
Mama z nami stala jeszcze jakis
czas przed ta ponurg brama z na-
dzieja, ze moze Pape wypuszcza,
albo ze co$ nam powiedza, ale po
krotkim czasie wyszedl straznik
wiezienny i kazal nam jak najpre-
dzej stad si¢ wynosi¢, bo inaczej
1 nas zaaresztuja. Do tej pory pa-
migtam jak krzyczal — Poszol won.
zeby
odej$¢ od bramy i stangliSmy zu-

Zrobilismy par¢ krokdw,

pelnie oglupiali. Nagle zostaliSmy
bez Papy, bez Massalan i bez §rod-
kéw do zycia. Zostala Mama i nas
o$mioro.

Z Mama zaczelisSmy wracad,
zeby odszuka¢ Ewe. Doszlismy
do Burzyna, gdzie kto$ z miejsco-
wych gospodarzy powiedzial nam,
ze slyszal o nas i ze jedna dziew-
czynka zostala sama. Powiedzial
tez, ze ksiagdz proboszcz w Burzy-
nie si¢ nig zaopieckowal. Zaczeka-




lismy, zeby si¢ $ciemnilo 1 wieczo-
rem poszlismy na plebani¢. Ksiadz
bardzo si¢ ucieszyl na nasz widok
1 powiedzial, ze zaraz posle kogo$
po Ewe. Po chwili weszlta Ewa
1 nie mogla uwierzy¢, ze zyjemy, ale
bardzo zmartwila si¢ losem Papy.
Miata ze soba cala bizuterie, ktora
ukryta w kacie chalupy uratowala
si¢ 1 ktora gospodarze tej chatupy
Ewie uczciwie oddali.

CzekaliSmy jeszcze jaki§ czas
pod Lomza, ukrywajac si¢ to tu,
to tam, gdzie§ pomiedzy Kolnem,
Jedwabnem 1 Wizna, z nadzieja, ze
moze dowiemy si¢ czegos o Papie.
Wreszcie Teresa namoéwita rodzi-
ne, zeby przedostac si¢ przez zielo-
ng granice do Warszawy, gdzie Ba-
bunia Bisping miata mieszkanie na
Wiejskiej 11, oplacane przez Pape.
Mama byla przerazona ta mysla.
Bedac osoba bardzo bogobojna,
poszla poradzi¢ si¢ ksigdza pro-
boszcza co robi¢. Mama namawia-
ta nas, zeby$my sami poszli, ale nie
chcieliémy zostawi¢c Mamy samej
w takiej sytuaciji. Ksiadz uslyszaw-
szy to wszystko poparl nas i pora-
dzit Mamie, zeby absolutnie razem
z nami, nie rozlaczajac sig, poszla.
Po jakim$ czasie Mama przyzwy-
czaila si¢ do tej mysli i poprosita
ksiedza, zZeby przechowal nasza
bizuterie. Mama, ksiadz i siostrze-
nica ksiedza ukryli wszystko gdzies
w piwnicy na plebani. Po wojnie,
Maryla — Krzysia zona, pojechala
tam 1 od ksigdza dostata wszystkie
rodzinne precjoza.

Za oplata znalezlismy dwodch
przewodnikéw, ktérzy przewiezli
nas pod oslong nocy przez Narew
koto Wizny. Bylo to dos¢ trudne,
bo w drzewie wydrazonym jak
t6dki mozna bylo ulokowac tylko
dwie osoby. Zaplanowane bylo,
zeby te przejazdy odbyly si¢ zanim
ksiezyc wzejdzie. Mozliwo$¢ prze-
wozenia jednorazowo tylko dwoéch
0s6b  bardzo spowalniata akcje.
Nagle ksi¢zyc w pelni ukazal si¢ na
czy$ciutkim niebie.

W okropnych nerwach, naszych
1 przewodnikow, zostaliSmy prze-
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rzuceni przez rzeke. Potem pola-
mi zaoranymi i zmarznieta gruda,
pedzac z Mama, ktora z obu stron
trzymali Adam z Andrzejem, malo
noég nie potamawszy, dobieglismy
do najblizszych chatup bedacych
pod okupacja niemiecka. Pamie-
tam, jak w plucach mi rzezilo
1 ostatkiem sil dobieglam do celu.
Nie byla to zabawna przeprawa.
Nawet ci poczciwi przewodnicy
mowili, Zze czuja sie nerwowo wy-
konczeni. Ledwo te pola przebie-
glismy, uslyszelismy szczekanie
niemieckich pséw policyjnych —
mieliémy szczescie, ze juz byliSmy
w chatupach, pod dachem. Rano
wyruszyliSmy w dalsza droge 1 po-

ciggiem via Ostrol¢ka, dojechali-
$my do Warszawy.

Babunia chyba przerazita si¢
naszymi, a my Babuni opowiada-
niami o tym, ile 0oséb znajomych
1 krewnych zostalo zabitych przez
Niemcow w tym tak krotkim cza-
sie.

Dowiedzielismy sig tez, ze w cza-
sie obrony Warszawy, Ja$ spotkatl
si¢ z Zosia Bisping ze Strubnicy
1 ze sa teraz razem w Zagorkach
pod Lublinem.

Po kilku dniach pobytu u Babu-
ni wyjechaliémy do Naglowic.

Z ksigzki
«Trzecia z trzynasciorga rodzenstwa.
Wspomnienia 1915-1988» m
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Zomierz z oddziatu Macieja
Kalenkiewicza

Dymitr ZAGACKI

Miat tylko dziewietnascie
lat. W czasie boju zostat
ranny, a potem bestialsko
dobity. Lezat w rowie
melioracyjnym, miat twarz
tak zmasakrowana, ze
rozpoznano go jedynie

po biato-czerwonych
proporczykach, naszytych
na kotnierzu kurtki. Matka
diugo nie wierzyta w jego
smier¢ i miata nadzieje, ze
wréci... Bohdan Karpowicz,
ps. «<Sowa» byt jednym

z najmiodszych zotnierzy
z oddziatlu Macieja
Kalenkiewicza «Kotwiczay,
ktory polegt wraz ze swym
dowddcg pod Surkontami
w dn. 21 sierpnia 1944 r.

1ZMAGARIYN

Bohdan Karpowicz (w domu
nazywany Dankiem) urodzil si¢
w rodzinie ziemianskiej Joézefa
Karpowicza i Anieli z Niemirow.
Ojciec jako ochotnik bral udzial
w wojnie polsko-bolszewickiej, zo-
stal ranny pod Chorzelami. Zdazyl
jednak wréci¢ na front i otrzymat
Krzyz Walecznych. W miedzywoj-
niu byl wtascicielem folwarku Mu-
chowka na terenie majatku Czom-
brow. Zajmowal si¢ dziatalnoscia
spoleczna, byl wspoélzatozycielem
Spotdzielni Mleczarskiej oraz Kol-
ka Pszczelarskiego okolic Switezi.
Matka uczyta w wiejskich szkolach
w Czombrowie, Jaroszycach i Plu-
zynach.

Dzieciistwo Bohdan Karpo-
wicz spedzil wsroéd lak 1 lasow
Nowogrédezyzny, w jednym z naj-
bardziej malowniczych zakatkéw
ziemi nowogrodzkiej, uwiecznio-

nej przez Adama Mickiewicza.
Czesto odwiedzal dwoér dziad-
kow Karola 1 Marii Karpowiczow
w Czombrowie, ktory przez wielu
historykow jest uwazany za pier-
wowz6tr Soplicowa z «Pana Tade-
usza». W odleglosci zas kilku ki-
lometréw od dworu znajdowalo
si¢ pickne jezioro Switez. Bohdan
r6st w rodzinie gleboko religij-
nej 1 patriotycznej, pielegnujacej
od wielu pokolen polskie tradycje
1 obyczaje. By¢ moze, zycie w oto-
czeniu przyrody, w oddali od wiel-
kich miast wywarlo swoj wplyw
na charakter chlopca. Babcia Ma-
ria Karpowiczowa pisata o wnuku
w liscie, ze jest bardzo wrazliwy,
troche zamkniety w sobie i tajem-
niczy, a przy tym bardzo delikatny
1 troskliwy dla niej.

17 wrzesnia 1939 r. skonczylo
si¢ idylliczne zycie wérod rodziny




1 przyjaciol. Na po-
czatku pazdziernika do
Muchoéwki  przeniesli
si¢ wypedzeni przez
Sowietow z Czom-
browa rodzice Jézefa
Karpowicza. Wkrotce
jej mieszkancoéw  za-
czeto nekaé rewizjami.
W nocy z 16 na 17 maja
1940 roku do pograzo-
nej we $nie Muchowki
przyjechali  funkcjo-
nariusze NKWD. Oj-
ciec 1 dziadek Bohda-
na Karpowicza zostali
aresztowani. Wywiezio-
no ich najpierw do wig-
zienia w Nowogrodku,
a potem — do Barano-
wicz. Od tamtej pory
wszelki §lad po nich

CMENTARZ WOJSKOWY W SURKONTACH

zaginal. ..
W' Muchéwce po-
zostalym  czlonkom

rodziny udalo si¢ przetrwaé do
11 wrzesnia 1940 roku. Wspomi-
nali: «Znéw zjawili si¢ Sowieci,
rozpitowali dom na pét i rozebra-
li pokoje». Pozbawionych domu
przyjal do siebie Michal Dotmacki
z Zubkowa, a potem pani Bulato-
wa, dawna czombrowska ochmi-
strzyni. Wladzom zameldowano,
1z «pamieszczyki» wyjechali z Zub-
kowa w nieznanym kierunku. To
uratowalo rodzine Bohdana przed
wywozka.

Zaczelo sie jednak cigzkie Zy-
cie na wsi. Danek nosil wodg, po
ktérg chodzit az za kilometr. Wraz
z mlodszym bratem Ignacym ra-
bal drzewo w lesie 1 przywozil do
domu na opat.

Po okupacji niemieckiej rodzi-
na powrdcita do zrabowanego
Czombrowa. Wlascicielom ziem-
skim wladze niemieckie pozwolity
gospodarowac¢ w swych dworach,
by dostarczali zywnos$¢ dla woj-
ska. Nastal okres stosunkowego
spokoju. Bohdan z bratem znéw
ciezko pracowali, tym razem przy
oraniu, bronowaniu, sianiu, zbie-
raniu i mtéceniu zboza. Jednak juz

w maju 1943 r. sowieccy partyzan-
ci spalili dwor w Czombrowie, za$
jego mieszkancy przeniesli si¢ do
Czombrowka, niewielkiego fol-
warku na terenie majatku.

W lutym 1944 roku Jerzy Brzo-
zowski, szwagier Bohdana, objat
dowddztwo nad zwiadem konnym
w [ Batalionie 77. Putku Strzelcow
Kowienskich kapitana Zogly «Zy-
cha». Jego oddzial dzialal na te-
renie powiatow lidzkiego i szczu-
czynskiego, gdzie przewazala
ludno$é¢ katolicka. Kwatera sztabu
miescita si¢ w domu mlynarza we
wsi Mociewczuki.

Wkroétce zwiad, w ktérym na
samym poczatku stuzylo dwoéch
zolnierzy, powigkszyl si¢ do dwu-
dziestu pigciu. Wraz z innymi
rekrutami wstapil do oddziatu
Brzozowskiego rowniez Bohdan
Karpowicz. W skladzie zwiadu
konnego wozil korespondencje
oraz ludzi. Od razu polubil mtode-
go zolnierza major Maciej Kalen-
kiewicz «Kotwiczy, ktory w marcu
1944 1. zostal skierowany do Okre-
gu AK «Nowogrédek». Pewnego
razu dowodca nawet zarecytowal

mu «Switezianke» Adama Mickie-
wicza, poniewaz Bohdan pocho-
dzit znad Switezi.

Bohdan Karpowicz jako zol-
nierz AK bral udzial w operacji
«Ostra Brama». W lipcu 1944 r. byt
w oddziale Kalenkiewicza w Pusz-
czy Rudnickiej. Z «Kotwiczemy»
pozostal do konca. Helena Niki-
cicz ps. «Czarna Magda» wspomi-
nala, iz podczas ostatniego $niada-
nia przed bojem pod Surkontami
major deklamowal mlodemu zol-
nierzowi fragment z «Pana Tade-
usza» Mickiewicza ze slowami:
«Sréd takich pol przed laty, nad
brzegiem ruczaju...». Prawdopo-
dobnie tym mlodym Zzolnierzem
byl Bohdan Karpowicz.

Odszed! tak mtodo, majac do-
piero 19 lat. Chcial na pewno zy¢,
pracowac, kochac... Zginal wraz
z kolegami, walczac o wolna Pol-
ske 1lepsza przyszlosé.

Czesc jego pamiect!

PS. Zdjecie i materialy o Boh-
danie Karpowiczu uprzejmie prze-
kazala autorowi artykutu siostrze-
nica AK-owca — Joanna Puchalska
z Warszawy m
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Tamiana KLESZCZONOK

zieki jego rysunkowi

«Zalesie na Litwie.

1822» wiemy,

jak wygladata
siedziba Michata
Kleofasa Oginskiego
w Zalesiu wkrétce po
jej wybudowaniu. Przez
osiem lat byt sekretarzem
ksiecia Michata Kleofasa
Oginskiego. Zastynat
réowniez jako wybitny
wydawca emigracyjnych
ksiazek o historii, literaturze
i sztuce Rzeczypospolitej,
zapalony promotor
polskiej sprawy we Francji
w potowie XIX wieku.
Takze jako historyk,
geograf, kartograf,
archiwista i dziatacz
emigracyjny. W tym roku
przypada 145. rocznica jego
Smierci.

W przedmowie do poema-
tu swego bratanka Aleksandra
Chodzki zat. «Zalesie», opubliko-
wanego w almanachu «lLa Pologne
histirique, litteraire, monumentale
et pittoresgue» w 1836 r., Leonard
Chodzko wspomina o swej pracy
u Michata Kleofasa Oginskiego:
«Z o$miu lat (1819-18206), ktére
spedzitem przy Oginskim, trzy
byly przezyte w Zalesiu. Te wspo-
mnienia sa jak melodie, zaslyszane
w dziecifistwie, na ktorych z zado-
woleniem si¢ przystaje, ktore wspo-
mina si¢ z rozkosza. Jako sekretarz
Oginskiego towarzyszylem mu we
wszystkich go ostatnich podro-
zach. Pézniej rozdzielity nas spra-
wy polityczne, przeciwlegle miar-
kowania, krotko mowiac — nasze
poglady na rozwiazanie polskiego
pytania. Ale moja mlodziefcza
przyjazfi na zawsze zachowala go
w moim sercu. Zalesie zastuguje
na zaszczyt opisania, bo jest jedna
z najpickniejszych siedzib Polski».

Jego rysunek Zalesia jest cen-
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LeoNARD CHoDZKO

L eonard
Chodzko

nym dokumentem historycznym,
znanym w postaci litografii E. Ro-
uarque’a «Zalesie na Litwie. 1822.
W nim Chodzko wykazal niepo-
spolity talent 1 umiejetnosci malar-
skie, jak zreszta 1 w innych swoich
dzietach.

Leonard Chodzko urodzil sie
w 1800 r. w Oborku, posagowym
majatku matki pod Molodecznem,
ktéry jego rodzice obrali za sie-
dzibe krétko przed narodzeniem

Leonarda. Jego ojciec — major Lu-
dwik Chodzko (1769-1843), byl
marszatkiem szlachty powiatu za-
wilejskiego, powstaficem ko$ciusz-
kowskim. Po
grozita mu konfiskata majatku, ale
wstapienie na tron rosyjski cesa-
rza Pawla I oraz ogloszona przez
niego amnestia uratowaly rodzine
Chodzkéw od ruiny finansowej.
Prawdopodobnie przeprowadzka
rodziny do Oborka byta wlasnie

klesce insurekcji




zwigzana z grozaca konfiskata.
Dom rodzinny matki Walerii z De-
derkow, zdaniem krajoznawcow,
stal w Oborku naprzeciwko ko-
$ciola §w. Rocha, w ktérym Le-
onard Chodzko zostal ochrzczony.

Ocalal grobowiec rodzinny De-
derkéw, ktory znajdowal sie przy
kosciele, spoczywa w nim osiem
oséb.  Trumny sa wmurowane
w §clany, uwage zwraca trumna bi-
skupa minskiego obrzadku rzym-
skokatolickiego Jakuba Dederki,
ktéry zyt w potowie XVIII w. oraz
podwdjna malzefstwa
Rocha i Wandy Dederkéw z poto-
wy XIX w. Wiadomo, ze rodzona
siostra Wandy — Brygida, z domu
Swigtorzecka — byta Zzona Toma-
sza Zana, z ktérym przez kilka lat
po $lubie mieszkala w Oborku.
Dzisiaj grobowiec Dederkow jest

trumna

ogrodzony odnowionym murem
z wysoka brama, a na miejscu ko-

$ciola postawiono pamiatkowy

krzyz metalowy. Na miejscu ro-
dzinnego domu Leonarda Chodz-
ki zostal ustawiony glaz z tablica
pamigtkowa. Tych upamietnien
dokonali w ubieglym roku dziata-
cze fundacji spolecznej «Spusci-
zna Michata Kleofasa Oginskiego»
z Molodeczna z okazji 250-lecia
urodzin kompozytora.

Na poczatku XIX w. przedsta-
wiciele starego szlacheckiego rodu
Chodzkéw mieszkali na terenach
dawnego WKIL: w wilenskim,
trockim, §wigcianskim, zawilej-
skim, oszmianskim powiatach oraz
w Wilnie. Wigkszo$¢ rodzin uzy-
wala herbu «KoSciesza», tego tez
herbu uzywal Leonard, jak i for-
my nazwiska «Chodzko-Borejkon.
O pochodzeniu tego nazwiska
istnieje stara legenda, przytoczona
przez Kojalowicza w I tomie jego
«Monografii historyczno-genealo-
gicznych niektérych rodzin pol-
skich». Mowi sie w niej, ze przodek

«ZALESIE NA Litwie. 1822». RysuNek L. CHoDZKI w POSTACI LITOGRAFII E. RoURQUE’A

rodu dla jego nadzwyczajnej sily
byl przezwany Borejka. Przeby-
wajac przy dworze wielkiego ksie-
cia litewskiego Witenia, na oczach
wszystkich dworzan $cial dzikiego
Tatarzyna, ktory przechwalal sig
swojgq sifa. Dalej legenda glosi, ze
Borejko uratowal zycie ksigciu,
gdy ten przebywajac na lowach,
w pogoni za dzikim zwierzeciem,
oderwal si¢ od swego orszaku
1 wpadl do trzesawiska. Borejko
odnalazt go wpolzywego i wyniost
na swoich barkach. Za to otrzy-
mal od ksigcia tyle ziemi, ile moégt
obej$¢ pieszo w ciggu jednego
dnia, a mial bardzo szybki chéd, za
co byl przezwany Chodzka, czyli
z ruska Chodka.
W powiecie
mieszkato kilka rodzin, wywodza-
cych si¢ z duzego rodu Chodzkow.
Kuzyn Leonarda, przyjaciel M.K.
Oginiskiego Jan Chodzko-Borej-
ko, znany pisarz, byl inspektorem

oszmianskim
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Kosciot pw. sw. PioTrRA | Pawta w BoruNACH

szko! guberni wileniskiej 1 miniskiej,
posiadal majatek Krywicze w po-
wiecie zawilejskim (dzi$ rejon mia-
dziolski na Bialorusi), a jego brata-
nek, znany na Litwie pisarz Ignacy
Chodzko, byl wlascicielem majat-
ku Dziewietnie (dzi§ rejon wilej-
ski). Leonard staral sie utrzymy-
wac cieple stosunki z krewnymi.
Wielu przedstawicieli stawnego
rodu Chodzkéw mieszkato w oko-
licach Smorgon, poniewaz tutaj,
a wlasciwie niedaleko Krewa, byl
potozony majatek Chodzkowsz-
prawdopodobnie beda-
cy gniazdem rodowym. Pierwsze
wzmianki o protoplascie rodu
znajdujemy w XVII w. W réznych
czasach do Chodzkéw nalezaly
okoliczne majatki Migule, Nieréw-
ka, sa wzmianki réwniez o miej-
scowosci Wielka Myssa, niedaleko
ktérej Chodzkowie réowniez mieli
posiadiosci ziemskie. W XVIII w.
majatek Chodzkowszczyzna prze-
szedl do nowych wlascicieli, a po

czyzna,

I wojnie $wiatowej zmieniono na-
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zwe miejscowosci — na Chocki.
Ten majatek czesto zmienial wla-
$cicieli, po wojnie mieszkali w nim
lokatorzy, w 1986 r. za$ zostal zbu-
rzony.

Rod Chodzkéw nie nalezal do
zamoznych, dlatego jego przed-
stawiciele musieli podejmowacé si¢
pracy zarobkowej, znajdujac za-
trudnienie w bogatych rodzinach.
Chodzkowie takze utrzymywali si¢
z tego, ze dzierzawili majatki, nie-
duze zaScianki albo urzedowali na
posadach panstwowych.

W  wieku dziesieciu lat ILe-
Chodzko od-
dany do szkoly bazylianéw
w Borunach koto Oszmiany.
Byla to powiatowa szkola dla sy-

onard zostal

néw miejscowej szlachty, jej ukon-
czenie dawato absolwentom prawo
studiowania na Uniwersytecie Wi-
lenskim. Szkota w Borunach cie-
szyla si¢ dobrg opinig wéréd oko-
licznej szlachty przede wszystkim
dlatego, ze w pierwszej polowie
XIX w. «dostarczala Uniwersyte-

towl WileAskiemu kontyngent stu-
dentow jak najbardziej uczciwych
1 moralnych». To opinia Antoniego
Edwarda Odynca, absolwenta tej
szkoly, znanego poety pochodza-
cego spod Oszmiany, przyjaciela
Adama Mickiewicza.

Wyktady w szkole poczatkowo
prowadzili ksigza, a na poczatku
XIX w. dotaczyli do nich takze na-
uczyciele §wieccy: F Bieldowski,
M. Liebiel, G. Liebiel, B. Lewko-
wicz, B. Gamalinski, S. Kotowicz,
S. Uszacki oraz inni. W réznych
latach w szkole nauke pobierano
od 140 do 200 mlodziencéw. Ab-
solwenci borunskiej szkoly wnie-
§li wktad do wielu dziedzin nauki,
kultury, zycia politycznego 1 spo-
tecznego kraju. To m.in. Antoni
Wyrwicz, matematyki
Uniwersytetu Wilenskiego, Antoni
Kaminski, autor prac naukowych
o podstawach geografii i mate-
matyki, Wincenty Karczewski,
adiunkt profesora astronomii Uni-
wersytetu Wileniskiego, Stanistaw

profesor

IRena WALUS




Mackiewicz, gubernator plocki
1 lubelski. Z tej szkoly wyszto kil-
ku znanych literatow: pisarz Igna-
cy Chodzko, poeci Antoni Edward
Odyniec i Aleksander Chodzko,
tlumacz Julian Korsak.

Leonard Chodzko nalezat do
zdolnych uczniéw. Rok szkolny
w Borunach konczyl si¢ egzami-
nem w obecnosci ich rodzin, odby-
wal sie w koSciele w dniu §w. Pio-
tra 1 Pawla — 29 czerwca. Wsrod
honorowych egzaminatoréw byli:
ksigdz pratat Kapituly Wilenskiej,
wizytator
oszmianski marszalek powiatowy
1 ksiadz superior klasztoru OO. Ba-
zylianow. Po egzaminie uczniowie

szkoly w Borunach,

wystawiali przedstawienie teatral-
ne, przewaznie na tematy biblijne
lub klasyczne. Po uroczysto$ciach
zaslona z obrazu opadala i ukazy-
wal si¢ cudowny wizerunek Mat-
ki Bozej Borunskiej w otoczeniu
gwiazd z drogocennych kamieni
1 krysztatow. Wszyscy klekali 1 po-
kornie schylali glowy, $piewal chor
dzieciecy. Tak pisze o tym Ignacy
Chodzko w opowiadaniu «Boru-
ny».

«Polski stownik biograficzny»
podaje, ze po szkole borunskiej
Leonard jeszcze si¢ uczyl w Mo-
todecznie, gdzie poznal Tomasza
Zana, ktory wywarl na niego duzy
wplyw. W latach 1816-1817 Le-
onard juz studiowal na wydziale
prawa Uniwersytetu Wilenskiego
oraz nalezal do Towarzystwa Ii-
laretow wraz z Tomaszem Zanem
1 Adamem Mickiewiczem. Z przy-
toczonych dat mozna wnioskowac,
ze Leonard nie spedzil nalezytych
szeSciu lat w szkole w Borunach,
lecz z jakiej§ nieznanej przyczyny
przeniost si¢ do Molodeczna. Na
Uniwersytecie Wileniskim takze nie
studiowal obowigzkowych trzech
lat. Mozliwe, ze przyczyna byly
trudnosci finansowe rodzicow Le-
onarda, w zwigzku z czym musial
przerwac studia i szuka¢ zarobku
za posrednictwem swego krew-
nego Jana Chodzki-Borejki. By¢

L.AskamI stYNACY 0BRAZ MATKI BoskiEs BORUNSKIEJ

moze w ten sposob zostal sekreta-
rzem Michata Kleofasa.

Do obowiazkéw Leonarda jako
sekretarza nalezalo uporzadkowa-
nie duzego archiwum ksigcia wraz
z pamic¢tnikami, korespondencja
oraz katalogizacja biblioteki, po-
niewaz ksigz¢ mial zamiar zajac
si¢ pisaniem swoich pamigtnikow.
Sekretarz zajal si¢ tymi sprawami
na tyle wnikliwie, Zze juz po kilku
latach zostal pierwszym wydawca
pamietnikow M.K.  Oginskiego.
Oproécz tego, z polecenia Michala
Kleofasa jezdzil w podréze stuz-
bowe do Kijowa i1 Petersburga,
a w roku 1822 wraz z ksigciem
opuscitl Litwe na zawsze 1 w ciagu
jeszcze kilku lat wykonywal obo-

wiazki sekretarza Oginskiego.

Wspolczesny potomek M.K.
Oginskiego Andrzej Zatuski uwa-
za, ze Leonard Chodzko wykony-
wal obowigzki sekretarza ksiecia
az do roku 1820, bo cztery tomy
«Pamietnikéw o Polsce i Polakach
z roku 1788 az do konca roku
1815» Oginskiego wydal wtasnie
w latach 1826-1827. Po ich wyda-
niu Chodzko zalozyl wiasne wy-
dawnictwo.

W «Polskim stowniku biogra-
ficznym» czytamy: «Po czterolet-
nim pobycie w Prusach, Wloszech,
Belgii, Holandii i Anglii L. Chodz-
ko od 1826 r. na stale zamieszkat
w Paryzu i rozpoczal swoja dzia-
talnos¢ wydawnicza 1 literackay.
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ZoNA LEoNARDA CHoDZKI OLIMPIA Z MALESZEWSKICH

Owczesna Francja przezywata ko-
lejny burzliwy okres swojej historii.
Wstrzasnieta do samych podstaw
krwawg rewolucja — jakobinska
dyktatura, wojna domowa, a poz-
niej radykalnym reformatorstwem
1 wojnami Napoleona, Francja
w roku 1830 stata o krok od po-
wstania. Od roku 1824 panowal
krol Karol X Burbon, popierany
przez francuskie ziemianstwo i du-
chowienistwo, niechetne zmianom.
Karol X zni6ést prawo wolnego
druku, niektére prawa burzuazji
francuskiej oraz bezpodstawnie
podnosit ceny. 27 czerwca 1830
r. w Paryzu wybuchlo powsta-
nie burzuazji, podtrzymane przez
lud. Powstancy zwyciezyli, Fran-
cja zostala republika, a pdzniej

BMAGALZYN

burzuazyjna monarchia na czele
z Ludwikiem Filipem I. Powstanie
w Paryzu odezwalo si¢ szerokim
echem w Europie, takze powsta-
niem niepodleglosciowym na te-
renach dawnej Rzeczypospolite;.
Car Mikotaj I zdlawil powstanie
listopadowe (1830-1831), po jego
klesce do Francji przybyla nowa
fala emigrantéw z Polski 1 Litwy.
W Paryzu powstalo wiele polskich
ugrupowan politycznych, ktore za
swoj cel stawialy odrodzenie utra-
conej Ojczyzny.

Jako wielki patriota Leonard
Chodzko bral udzial w sprawach
politycznych  polskiej
Rzucit si¢ w wir é6wezesnych wyda-

emigracji.

rzen politycznych i nalezat do tych,
kto sporo zrobit dla potaczenia da-

zen politycznych polskiej emigracii
z francuskim ruchem radykalnym.
Dzicki swym kontaktom w pra-
sie liberalnej Leonard Chodzko
w roku 1830 nawiazat bliska zna-
jomos¢ z przyszlym dowddca
Gwardii Narodowej,
La Fayettem. Przez niego zblizyl
si¢ do aktywnych dzialaczy francu-
skiej masonerii. Podczas lipcowej
rewolucji w Paryzu L. Chodzko
byl jednym z adiutantéw La Fay-
ette’a w randze kapitana Gwar-
dii Narodowej, zostal ranny

w noge i dlatego nie

moégl  wzia¢  udzialu

w powstaniu listopado-

wym w Polsce, do ktore-

go tak dazyl. Po powstaniu
Chodzko wraz z La Fayettem

wzigl udzial w stworzeniu
Komitetu Francusko-Polskie-
go, ktéry popieral polskie po-
wstanie przeciwko Rosji. Dzigki
Chodzki
«polska kwestia» nie schodzila ze

generalem

wysitkom Leonarda

stron prasy francuskiej, byl nie
tylko autorem artykuléw i odezw
w prasie, ale takze archiwista, se-
kretarzem i posrednikiem miedzy
emigracjq a Komitetem.

Po upadku powstania listopa-
dowego L. Chodzko zostal czlon-
kiem Komitetu Polskiej Emigraci,
dzialajacego w Paryzu, z Joachi-
mem Lelewelem na czele. Lele-
wel, profesor historii Uniwersytetu
Wileniskiego 1 dawny wyktadowca
Chodzki, utrzymywal z Leonar-
dem nader cieple stosunki, jak
1 przebywajacy w owym czasie
w Paryzu Adam Mickiewicz. Ko-
mitet Polskiej Emigracji mial na
celu przygotowa¢ w Polsce nowe
powstanie przez pojednanie réz-
nych opcji politycznych polskich
emigrantow.

J. Lelewel w celu osiagnigcia suk-
cesu byl nawet sktonny do udzialu
w organizacjach konspiracyjnych —
zalozyl w zwigzku z tym tajna ma-
sofiska organizacj¢ «Zemsta luduy.
Leonard Chodzko przystapit do
tej organizacji 1 byl posrednikiem




PARYZ - miasTO DzIALALNOSCI WIELKIEJ EMIGRACJI

migdzy polska emigracja a tajnymi
organizacjami francuskimi. Za te¢
niebezpieczng dziatalno$¢ wladze
francuskie w roku 1833 wyslaly go
z Paryza, i .. Chodzko byl zmu-
szony wyjecha¢ na pewien czas
na prowincje, nie majac zadnych
srodkéw do zycia. Poézniej wyje-
chat do Anglii, gdzie takze dziataly
polskie organizacje emigracyjne.
Powrécil stamtad po 18 miesia-
cach dzigki zmianie francuskiego
gabinetu ministréw 1 wysitkom
jego przyszlej zony Olimpii Male-
szewskiej, pomocniczki Lelewela.
Po powrocie do Francji Chodzko
postanowil odejs¢ od zycia poli-
tycznego, w roku 1834 ozenil sig,
od tego czasu poswigcajac si¢ wy-
tacznie pracy literackiej, publicy-
stycznej i wydawniczej.
Obdarzony talentem zbieracza,
Leonard Chodzko uparcie, nawet
fanatycznie zbieral wszystko, co
publikowali i pisali polscy emi-
granci: ksiazki, broszury, ulotki, re-
kopisy, mapy i ryty. W taki sposob
zachowal dla historii cate archiwa
emigranckich organizacji i kore-

spondencj¢ wybitnych dzialaczy
emigracyjnych. Gdy nie mogt zdo-
by¢ jakiego$ oryginatu, sam prze-
pisywal dokument lub oddawal do
kopiowania za pieniadze. Uzbie-
ral jedyny w swoim rodzaju zbior
materiatow historycznych. Same
tylko jego «Roczniki polskie» (ko-
pie dokumentéw do historii Rze-
czypospolitej 1657-1863) licza 125
woluminéw. Bardzo starannie je
uporzadkowywal i przechowywal.
Jego hastem bylo: «Odradza¢ wie-
dzg¢ o przesztosci 1 broni¢ polskiej
terazniejszosci  przed $Swiatem»
(z listu do Adama Mickiewicza od
3 maja 1828 r.).

Niestrudzenie wydawal dzie-
sigtki prac o Rzeczypospolitej,
tak historycznych jak geograficz-
nych 1 statystycznych, w jezykach
francuskim i polskim. Po §mierci
Chodzki jego zbiory zostaly fun-
damentem centrum informacyjne-
go w Rapperswilu (Szwajcaria), do
ktérego poézniej zostaly dotaczone
inne archiwalia i ksiggozbiory spo-
za granic dawnej Rzeczypospolitej.

Utwory przez niego napisane to:

«Historia Legionéw Polskich we
Wloszech» (1829), «Biografia Ta-
deusza Kosciuszki» (1837), «Popu-
larna historia Polski» (1863) oraz
kilka innych. Publikowal artykuly
w encyklopediach, wydaniach bio-
graficznych oraz w czasopismach
francuskich 1 angielskich. Na przy-
ktad, pismo «Grand dictionnairre
universel» opublikowalo ponad
300 zycioryséw wybitnych Pola-
kow autorstwa Leonarda Chodzki.
Przez dlugi czas byl on gléwnym,
a czasami jedynym zrédlem wiado-
mosci o Polsce 1 Polakach w prasie
francuskie;.

Jego «Historia Legionéw Pol-
skich we Wloszech» byla wyda-
na ogoélnym nakladem 112 tys.
osobnikow 1 cieszyla si¢ duzym
zainteresowaniem czytelnikow.
Ten fakt zrobit Chodzke popular-
nym wsréd Francuzow i znacznie
ulatwil mu kontakty ze $wiatem
nauki i wydawnictw. «.. On nie
mial wielkich zdolnosci literackich
1 naukowych, prace jego byly do-
sy¢ powierzchowne, niesciste, ale
$wiadczyly o jego niezmiernej pra-
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WYBITNI ZIOMKOWIE

OKLADKA ROCZNIKA, WYDAWANEGO PRZEZ CHODZKE oD ROKU 1835

cowitosci 1 nadzwyczajnej pamigci
1 mialy przede wszystkim znacze-
nie propagandowe» — podaje «Pol-
ski stownik biograficzny». Miano-
wicie niescistosci réznego rodzaju
w pracy nad «Historia Legionéw
Polskich we Wloszech» zostaly
przedmiotem krytyki tej ksigzki
ze strony Michala Kleofasa Ogin-
skiego. Andrzej Zaluski twierdzi,
ze owa krytyka zostala przyczyna
ochtodzenia ich stosunkow.
Trzecig z kolei (po zbieractwie
1 pisaniu) dziedzing dziatalnosci
Chodzki byto publikowanie utwo-
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réow literackich swoich rodakéw.
Po wspomnianych juz «Pamiet-
nikach..» Oginskiego Chodzko
wydal w roku 1828 zbiér po-
ezji Adama Mickiewicza przy
wparciu finansowym hrabiny K.
Ostrowskiej, a w roku 1830 przy
wspolpracy z M. Podczaszynskim
— zbi6ér utworéow Ignacego Krasic-
kiego. Byt takze inicjatorem kilku
wydan propagandowych. Z nich
najwigksza popularnoscia cieszy-
to si¢ wydanie — rocznik «Pologne
histirique, monumentale, littera-
ire et pittoresque...», rozpoczete

przez Chodzke w 1835 r. Pierw-
szy jego tom zostal rozpowszech-
niony w FBFuropie nakladem 15
tys. osobnikéw. Do wydania tego
almanachu byla stworzona spol-
ka akcyjna, ktéra miala przekazac
dochdd ze sprzedazy rocznika na
rzecz wsparcia niemajetnych pol-
skich emigrantéw. Sam L. Chodz-
ko utrzymywal si¢ ze swoich pu-
blikacji 1 dziatalnosci wydawniczej,
dopiero od roku 1848 dostal prace
pomocnika bibliotekarza w biblio-
tece Sorbony. Po opublikowaniu
drugiego tomu rocznika Chodzko
wyszedl ze spolki wskutek kon-
fliktu z wydawcami i kolejny tom
wydal juz sam przy pomocy zony
Olimpii.

Zonga Leonarda Chodzki byla
aktywna dzialaczka polskiej emi-
gracji politycznej we
Olimpia Ludwika Maleszewska
(1797-1889), corka polskiego emi-
granta, polityka 1 socjologa Piotra
Jana Maleszewskiego i jego Zony
Joanny Franciszki Wentury. Praw-
dopodobnie ojcem biologicznym

Francji.

Olimpii byl Antoine Brequet, syn
wlasciciela znanej firmy zegarkow
«Brequet», przyjaciel Maleszew-
skiego. Joanna Franciszka, pigk-
na i kaprysna, byla z kolei corka
Jean-Michel Ventura de Paradis,
uczonego lingwisty
go pochodzenia, absolwenta je-
zuickiej paryskiej szkoly jezykow

zydowskie-

wschodnich, aptekarza i tlumacza
przy wojsku napoleoniskim. Matka
weze$nie umarta 1 Olimpia zosta-
ta oddana na wychowanie babce
Ventura, zapalonej bonapartystce,
panienskie nazwisko ktérej bylo
Dygeon. Ona przekazata Olimpii
zainteresowanie polityka.

Po wybuchu powstania listo-
padowego w Polsce Olimpia na-
wiazala $ciste stosunki z polska
emigracja, szczegoOlnie z Joachi-
mem Lelewelem 1 osobami z jego
otoczenia. W grudniu 1832 1. po
wysylce z Paryza cztonkow Komi-
tetu Lelewela zostala posredniczka
w roznych sprawach, dotyczacych




wyslanych oséb: przesylala Lele-
welowi korespondencig, pieniadze,
wykonywala jego rozporzadzenia
1 przechowywala papiery. Do in-
nych ugrupowan politycznych sta-
wiala si¢ nader krytycznie. Olimpia
utrzymywala stosunki z redakcjami
kilku magazynéw, takich jak «Le
National», «l.e Constitionel», «lLa
Tribune» 1 pisala do nich wlasne
artykuly o polskiej sprawie. Sta-
le korespondowala z Leonardem
Chodzka, gdy ten podczas wysla-
nia przebywal w Londynie.

Rok 1834 przyniést Olimpii
i Leonardowi wiele waznych wyda-
rzen. Olimpia brala udzial w ma-
nifestacjach polskich emigrantéw
w Paryzu, po ktérych nastapily
areszty i represje. Byla podejrze-
wana o niebezpieczny dla panstwa
spisek, w skutek czego jej mieszka-
nie zostato przeszukane. W czerw-
cu tegoz roku Chodzko wroécit do
Paryza. Olimpia Chodzko czgsto
umieszczala swoje utwory literac-
kie w almanachu «lLa Pologne ...».
Pisala opowiadania historyczne,
podawala legendy ludowe 1 tluma-
czenia lub przerébki na jezyk fran-
cuski utworéw Paska, Hoffmana,
F. Wezyka, St. Jaszowskiego, A.
Nakwaskiej i innych. Wéréd thu-
maczen przewazaly tematy roman-
tyczne 1 heroiczne. Przettumaczyta
kilka opowiadant Ignacego Chodz-
ki w celu popularyzacji kultury
polskiej wéréd Francuzéw. W poz-
niejszych latach wspotpracowala
z popularnymi magazynami fran-
cuskimi, w ktorych publikowata
polskie wiadomosci.

Dosy¢ szeroka popularnoscia
cieszyly si¢ spotkania artystyczne
w salonie Olimpii Chodzko. By-
wali na nich dzialacze emigracyjni
Konstanty Zaleski, Wrotnowski,
Warceli 1 inni. W latach 1832-1834
w Paryzu przebywal Adam Mickie-
wicz, ktory wlasnie w tym czasie
pisze 1 wydaje poemat «Pan Tade-
usz». Na pewno odwiedzil polski
salon Olimpii. W czasach p6zniej-
szych Olimpia ChodZkowa ode-

Graz PAMIATKOWY W MIEJSCU, GDZIE STAL DOM LEoNARDA CHODZKI

szta od aktywnej polityki i zajmo-
wala si¢ prowadzeniem spotkan
polskich i francuskich artystow,
pisarzy i uczonych w swoim salo-
nie, a takze brala udzial w orga-
nizacji loterii, koncertéw i przed-
stawien na rzecz biednych i sierot.
W jej salonie mialy miejsce modne
w owych czasach «chodzace stoli-
ki» i inne przedmioty dla mistycz-
nych zabaw.

Rewolucja francuska 1848 r.
dochody
Chodzkéw zmniejszyly si¢ o po-

sprawila, ze rodziny
towe. W tym czasie Leonard pra-
cowal w bibliotece Sorbony, jego
zona czesto zwracala sie do dyrek-
cji biblioteki o zaliczke dla meza.
Za Napoleona IIT wskutek staran
Olimpii przed rzadem francuskim
jej renta zostala podniesiona z 200
do 450 frankow rocznie.

Trudne warunki zycia 1 nad-
mierna praca nadwyrezyly zdrowie
Leonarda Chodzki. W roku 1871,
w czasie wojny francusko-pruskiej,
bedac juz powaznie chorym, prze-
nidst si¢ z Paryza do Poitiers i tam
12 marca 1871 r. zmart. Zostal po-
chowany w Poitiers. Dzigki stara-
niom fundacji z Motodeczna «Spu-

$cizna ML.K. Oginskiego» wiemy,
gdzie si¢ znajduje jego grob. Po
$mierci me¢za Olimpia Chodzko-
wa sprzedala jego archiwalia Wta-
dystawowi Platerowi dla Muzeum
Emigracji Polskiej w Rapperswi-
lu za 2 tys. frankéw i dozywotnig
rent¢ wynoszaca 1200 frankow.
Zmarta Olimpia 5 lipca 1889 r.
w Paryzu, miejsce jej pochowania
jest nieznane.

Pochylajac si¢ nad caloksztal-
tem tworczej spuscizny Leonarda
Chodzki, chce zaznaczy¢, ze jego
dzialalno$¢ wydawnicza zapoczat-
kowala praca nad «Pamigtnika-
mi..» M. K. Oginiskiego w Zalesiu
jak 1 wplywem na niego samego
ksiecia Oginskiego. Nieprzypad-
kowe jest 1 to, ze we wiasnych
utworach historycznych Chodzko
zwrocil si¢ mianowicie do epo-
ki powstania kosciuszkowskiego
1 Legionow Polskich we Wloszech,
o wydarzeniach tych mial mozli-
wo$¢ dowiedzie¢ sie osobiscie od
M.K. Oginskiego. Leonard Chodz-
ko do konca zycia pozostal wier-
ny sprawie swej Ojczyzny, konse-
kwentnie bronil sprawy polskiej na
arenie europejskiej m
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Tam, gdzie sie urodzill
Barszczewski 1 Chagall

Mieczystaw JACKIEWICZ

Profesor z Witebska,
Anatol Darafiejau, ornitolog
i ekolog, badajac okolice
jeziora Nieszczarda

w obecnym rejonie
rosonskim, obwodu
witebskiego, odkryt na
nowo, ze w tych okolicach
w folwarku Morohi, w 1790
roku urodzit sie polsko-
biatoruski poeta Jan
Barszczewski. Biatorusinow
szczegolnie zafascynowala
jego opowiesé «Szlachcic
Zawalnia, czyli Biatorus

w fantastycznych
opowiadaniachy,

wydana w latach
1844-1846. Utwor
niedawno zostat
przetozony na

jezyk bialoruski

i upowszechniony

nawet w szkotach.

Prof. Anatol Darafiejau
rzucil my$l, aby w Morohach, na
miejscu, gdzie ongis stal dworek
Barszczewskich postawi¢ pomnik,
upamigtniajacy urodzonego w tych
gluchych obecnie stronach roman-
tycznego poete. Wies Harbaczewo-
polozona jest o 50 km na péinoc
od Potocka, w poblizu obszerne-
go 1 pigknego jeziora Nieszczarda,
ktérego diugosc siega ok. 11 km,
za$ szeroko$¢ — ok. 3 km. Na jezio-
rze jest wyspa i kilka potwyspow.
Na jednym z polwyspow wzniesio-
ny byl przez Rosjan zamek obron-
ny, zburzony w grudniu 1578 r.
przez wojewodg potockiego Miko-
taja Dorohostajskiego. Wie§ Har-
baczewo nazywala si¢c w tamtych
czasach Nieszczarda, podobnie
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jak jezioro, i byla wlasnoscia ro-
dziny Zabielskich-Szczyttow. Péz-
niej nazwano wie§ Harbaczewem,
podobno od garbatego dziedzi-
ca Szczytta. Jerzy Szczytt wie§ te
w XVIII wieku zapisal dominika-
nom zabialskim. Jeszcze w XIX w.
w okolicach Harbaczewa, w Moro-
hach i innych okolicznych wsiach
mieszkali katolicy. W Harbacze-
wie, na wzgorzu, nad jeziorem, je-
zuici w 1800 r. zbudowali kosciot

katolicki pod wezwaniem $w. Jo-
zefa. Wtedy dobra te nalezaly do
konwentu jezuitow. W 1877 r. na
miejscu starego kosciola kosztem
parafian zostal wzniesiony z drew-
na nowy. W 1882 r. — jak podaje
«Stownik Geograficzny Krolestwa
Polskiego 1 Innych Krajéw Sto-
wianiskich» — parafia harbaczewska
dekanatu potockiego liczyla 2870
katolikow. Do kosciota nalezaly
kaplice w Dymitrowie, Mostach,




Antonowie, Krasnopolu, Y.aszko-
wie 1 Poreczu.

Po rewolucji bolszewickiej kato-
likéw wywozono na Sybir. Przed
wojna nie bylo juz tam moéwigcych
1 modlacych si¢ po polsku. Na ich
miejsce przyjechalo wiele rodzin
z Rosji, z rejonow siebieskiego
1 newelskiego, obwodu pskowskie-
go. Od Harbaczewa do granicy
z Rosja zupelnie blisko, stad sa tu
pewne wplywy rosyjskie. W czasie
ostatniej wojny w okolicach Roson
1 Harbaczewa bylo wicle sowiec-
kich grup partyzanckich. Rejon
rosonski nazwano poézniej «kra-
jem partyzanckimy», w miasteczku
Rosony po wojnie zatozono Mu-
zeum Czynu Partyzanckiego, ktore
istnieje do dzis. Kosciét w Har-
baczewie przetrwal wojne, potem
zostal wysadzony 1 dzi$ juz trudno
ustali¢, gdzie stal. Jedynie resztki
cmentarza katolickiego wskazuja,
ze mieszkali tu Polacy i katolicy.
Zreszta wielu mieszkanicéw nosi
nazwiska polskie, cho¢ wcale do
polskosci si¢ nie przyznaje. Dzi$
juz nikt tu nie pamieta, ze w tych
okolicach istnialy folwarki szla-
checkie, ze mieszkali Polacy 1 kato-
licy. W obecnym Harbaczewie jest
do$¢ duza szkota, sowchoz, sklep
1 nawet dom kultury. W pobliskich
Morohach, miejscu urodzenia Jana
Barszczewskiego, zachowalo sie
sze$¢ rozwalajacych si¢ chatup,
w ktérych mieszkaja dozywajacy
swoj wiek starzy, niedotezni ludzie.
Mlodzi juz dawno wyjechali do
miast lub pobliskiego miasteczka
Rosony, najwigcej natomiast, jak
mi méwiono, wyjechato do Nowo-
polocka, gdzie w 1958 r. wybudo-
wano zaklad rafinerii produktow
naftowych, a w 1964 r. kombinat
przemystu chemicznego. Nowo-
polock to zreszta nowe miasto, po-
tozone o 12 km od Potocka. Oko-
lice wokot wsi Morohi urocze, lasy
sg czyste i prawie dziewicze, jezio-
ro podobno rybne, ale wszystko
dookota zaniedbane, zapuszczone,
skazane na zaglade.

Anatol Darafiejau, zauroczony
Nieszczarda, Morohami, picknymi

Fot. z vitvesti.by

PomniK JANA BARSzCZEWSKIEGO, DLUTA IwaANA HALECKIEGO

potwyspami na jeziorze, chcial-
by te miejscowosci ozywié, przy-
blizy¢ do cywilizacji, sprowadzi¢
turystow, a mieszkaficom przypo-
mnieé, ze kiedy$ okolice tetnily
zyciem, ze tu si¢ urodzil 1 spedzit
dziecifnstwo poeta romantyczny.
Znalazly si¢ $rodki na pomnik,
a mlody witebski rzezbiarz, Iwan
Halecki, wykul w kamieniu narzu-
towym wizerunek Barszczewskie-
go oraz inskrypcje w jezyku biato-
ruskim i polskim. Byly trudnosci
z postawieniem 1 odstonigciem
pomnika, bo wladze rezimowe
nie pozwalajg organizowaé zadne-
go przedsigwzigcia bez ich zgody
1 wiedzy.

Dochodzi do
$miesznych i dziwnych zdarzen.

na Bialorusi
Niedawno gazeta «Swaboda» pi-
sala, ze czworo turystéw z Polski
weszlo za zgoda proboszcza do
podziemia ko$ciota w Nieswie-
zu, gdzie pochowani sa Radzi-
wiltowie, Zeby zanotowaé napisy
trumienne. Przebywali w krypcie
zaledwie pol godziny, ale juz kto$
donidst wladzy miejscowej, ze cu-
dzoziemcy penetruja zabytkowy
kosciol. Wnet przyszli do Swiaty-

ni przedstawiciele wladzy z milicja

i aresztowali zdziwionych tury-
stow. Przetrzymano ich z godzi-
n¢ w urzedzie miejskim, wylegity-

mowano 1 wreszcie wypuszczono
z pouczeniem, ze na Bialorusi trze-
ba mie¢ zezwolenie wladz odgor-
nych na zwiedzanie zabytkéw. Tak
wigc 1 na odstonigcie skromnego
pomnika organizatorzy imprezy
musieli uzyskaé zgode stolicy. Za-
angazowaly si¢ w przedsiewzigcie
wladze rejonu w Rosonach i obwo-
du w Witebsku. Wreszcie zgode na
postawienie pomnika otrzymano
1 glaz 1. Haleckiego zawieziono do
Morohéw, wykonano postument,
ustawiono na nim pomnik.

Do  Witebska przyjechalem
rankiem 10 lipca. Byt pigkny, let-
ni dzien. Witebsk tym razem wy-
gladal ods$wietnie, bo tu co roku
odbywa si¢ Festiwal Piesni Slo-
wianskiej, tzw. «Stowianski Bazar».
Za czasow Zwiazku Radzieckiego
w centrum Witebska, w poblizu
rzeczki Wicby zbudowano amfi-
teatr, w ktérym co roku odbywal
si¢ Festiwal Piosenki Polskiej. Wi-
tebsk byl wtedy zaprzyjaznionym
miastem Zielonej Goéry, gdzie or-
ganizowano Festiwal Piosenki Ra-
dzieckiej, wigc w Witebsku wladze
sowieckie wymyslily Festiwal Pio-
senki Polskiej. Po upadku ZSRR
przez kilka lat nie bylo tu Zadnego
festiwalu, dopiero od 1994 r. orga-
nizowywany jest tu Festiwal Piesni
Stowianskiej, gtéwnie piosenek ro-
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Dom-muzeum Marca CHAGALLA W WITEBSKU

WNETRZA DoMU CHAGALLOW

syjskich, chociaz uczestnicza w fe-
stiwalu tez Polacy, Czesi, Bulgarzy
1inni.

Witebsk wygladal czysto i od-
swictnie tez dlatego, ze na otwar-
cie festiwalu mial przyjechac pre-
zydent Fukaszenko. Wszyscy na
Biatorusi wiedza, ze lubi on zagla-
dac¢ w rozne katy, niespodziewanie
wizytuje bazary i sklepy, urzedy
1 nawet instytucje. Opowiadano
mi, ze odziany w sweter, z ochro-
na, Y.ukaszenko od czasu do czasu
pojawia si¢ na stynnym minskim
Komarowskim bazarze. Oglada
stragany, pyta o ceny i pochodze-
nie towaréw. Potem kaze zrobié

UMAGALIYN

na bazarze «porzadek». Ale po tej
«kontroli» nic si¢ nie zmieniato,
tylko handlarze znacznie podno-
sili ceny na swoje towary. A wiec
przed wizyta Yukaszenki Witebsk
zmienil si¢ na lepsze.

Jesli wie§ Harbaczewo przy-
gotowywala si¢ do przyjecia go-
$ci z okazji odsloni¢cia pomnika
Barszczewskiego, to Witebsk od
pewnego czasu zyl pamigcig Mar-
ca Chagalla. Wiadomo, ze ten zna-
ny malarz urodzit si¢ w 1887 roku
w wiosce Lozna kolo Witebska
w rodzinie zydowskiego handlarza
Zachara Szagala, ktérego nazwi-
sko Szagal, to rosyjskie «chodzity,

bo Zachar byl pachciarzem, cho-
dzil-szagal po wsiach, gdzie han-
dlowal drobnym towarem. Wyla-
czajac lata studiéw w Petersburgu
(1907-1909), Marc Chagall przezyt
w Witebsku 35 lat swego zycia, bo
dopiero w 1922 r. wyemigrowal do
Francji.

Na poczatku XX wieku Zachar
Szagal, ojciec malarza, przy ulicy
Pokrowskiej wybudowat dwa dom-
ki drewniane i jeden murowany.
Ten ostatni si¢ zachowat. W cza-
sach sowieckich mieszkali w dom-
ku Szagaléw jacys ludzie, zapewne
dzicki temu budynek przetrwal
wojne 1 czasy powojenne. Dopiero
po rozpadzie ZSRR postanowiono
wykwaterowaé lokatoréw i urza-
dzi¢ w domku Muzeum Marca
Chagalla.

Warto wspomnie¢, ze juz wcze-
sniej w Witebsku powstalo Cen-
trtum Chagalla, ktére organizo-
walo wystawy malarskie, zbierato
pamiatki rodzinne malarza. Na
poczatku XXI wieku w domku
rodzicow otwarto Muzeum Marca
Chagalla, a opodal odbudowywane
sq dwa domki drewniane. W Mu-
zeum, w pokoju od ulicy, urzadzo-
no sklepik kolonialny, taki sam,
jaki prowadzita matka artysty, da-
lej sa dwa pokoje mieszkalne i od
podworka — kuchnia z rosyjskim
piecem 1 saganami, w jakich pani
Szagalowa zapewne gotowala stra-
we. Jest tez duzy pokdj-pracownia.
Pokazuja w nim nagrany na wideo
film o Witebsku z czaséw mlo-
dego Chagalla, jeszcze przed jego
studiami w Petersburgu pod kie-
runkiem L. Baksta.

Poza nowo otwartym Muzeum
istnieje w miescie, jak wspomnia-
tem, Centrum Marca Chagalla,
ktére co roku organizuje Dni Cha-
galla i Miedzynarodowy Plener,
poswiecony pamieci malarza. Na
plener do Witebska przyjezdzaja
plastycy z Niemiec, Izraela, Szwaj-
carii, Litwy, Rosji, Polski, Francij,
FLotwy i Grecji. Witebszczanie sa
dumni, ze w ich mieScie dziecin-
stwo 1 mlodosé spedzil swiatowej
stawy malarz Marc Chagall m
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«Mata trylogia» Sienkiewicza:
poczatek wielkie] drog

HeLena BILUTENKO

Henryka Sienkiewicza, juz
od poczatkéw twoérczej
dziatalnosci, konsekwentnie
cechowata patriotyczna
postawa ratowania
obyczajowej i historycznej
polskosci przed
kosmopolityzmem nowej
kultury i literatury w Polsce
po 1863 roku.

Dawal temu wyraz w nowelisty-
ce oraz prozie powiesciowej. Nie
zostal programowym pisarzem
obozu «mtodych». Ich spoteczny
program nie uwzglednial konty-
nuacji historyzmu minionej epoki
romantyzmu. Dlatego pisarz byl
krytykowany przez pozytywistow.

Szczytowe osiagniecie pisarza
bedzie stanowi¢ powies¢ histo-
ryczna. Ale przed powiescia byta
wlasnie nowela w jej réznych od-
mianach, doprowadzona do arty-
stycznego mistrzostwa. Sienkie-
wiczowi przypadla rola jednego
z pionierow nowoczesnej polskiej
nowelistyki.

W listopadzie «pracowitego»
roku 1875 na tamach «Gazety
Polskiej» w odcinkach ukazala si¢
nowela pod tytulem «Stary stu-
ga», o rok pézniej — «Haniar, ktora
«zdobyla autorowi wiccej serc ko-
biecych niz moégl sobie wyobra-
zié» — pisze Jozef Szczublewski.
Wreszcie po polrocznym opdz-
nieniu opublikowal pisarz «Selima
Mirzey. Te trzy nowele zatytulowa-
ne «Szkice z natury 1 zycia» przy-
jelo sie¢ nazywac «mala trylogiay.
Sienkiewicz podpisal ten cykl swo-
im felietonowym pseudonimem
Litwos, co dowodzi, iz przewage
mial jeszcze dziennikarz nad pro-
zaikiem.

W konstrukeji narratora istnieja

PorTRET HENRYKA SIENKIEWICZA WG FOTOGRAFI JANA MIECZKOWSKIEGO

dostrzegane cechy autobiograficz-
ne, od imienia poczynajac. Zwrot
do tradycji, jej apologia i idealiza-
cja, co pisarzowi zarzucili wspol-
cze$ni 1 potomni, wydajg si¢ inte-
resujacymi, bo nastapity w «Starym
studze» zaraz po ataku na arysto-
kracje w «Humoreskach z teki
Worszylty». Pozytywizm wowczas
krytykowal szlachetczyzne, kon-
serwatywne srodowisko. Literatura
lat 70. wieku XIX byta spotecz-
nie zaangazowana i podobnie jak

publicystyka, z ktora wigzata si¢
wielostronnie, zywo reagowala na
aktualne problemy spoteczne, kry-
tykowala, zwalczala przywary i sta-
bosci ludzkie. Poszerzyl si¢ obszar
spolecznej obserwacji, wystepuja
wszystkie «palace» kwestie spo-
teczne i polityczne czaséw popo-
wstaniowych. Szczegdlnie szeroko
zostal potraktowany problem wrsi,
ktory przesunal na drugi plan zain-
teresowanie pisarzy dla mieszkan-
coéw «biatych dworkown.
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Sienkiewicz w swoim cyklu wla-
$nie odwolatl sie do szlacheckie-
go dworu, do sfery wspomnien
1 legend z wlasnego dziecifstwa,
w ktorej miedcily si¢ zaréwno au-
tentyczne szczegdly jego biografii,
tak 1 wyidealizowane realia Zycia
w «bialym dworku», kojarzace si¢
w §wiadomosci pisarza z cala umi-
towana na dnie duszy przesztoscig
kraju. Dla pozytywistow to byl
powrét do konserwatywnej ide-
ologii ziemianskiej, idee literatury
staroszlacheckiej spowodowaly, ze
wprost méwiono o zdradzie pisa-
rza.

Pomyst cyklu autor oparl na
wzorcu gatunkowym gawedy szla-
checkiej, ktérej poczatki wiaza si¢
z szlacheckim folklorem. W tym
samym 1875 roku, gdy Sienkie-
wicz oglosil «Starego sluge», uka-
zal si¢ utwér oceniany przez na-
ukowcow jako arcydzielo narracji
gawedowej — «Ostatnie chwile
Ksigcia Wojewody» Jézefa Igna-
cego Kraszewskiego, ktory do-
cenial walor gawedy jako formy
ocalajacej od zapomnienia ginace

obyczaje, a zwlaszcza zanikajace
w XIX wieku typy profesjonalne
1 charakterologiczne. Wiec jako
wzér konstrukeyjny H. Sienkie-
wicz wybral gatunek gawedy szla-
checkiej nieprzypadkowo. Poprzez
nig zwrocit si¢ do tradycji, bowiem
pociagala ona go jako artyste za-
interesowanego  malowniczoscig
typow staroszlacheckich o wyraz-
nym obliczu etnicznym i okreslo-
nym systemem warto$ci, urokiem
zycia wiejskiego.

Centralnym skladnikiem $§wiata
przedstawionego zapewniajacym
wewnetrzna koherencje i decydu-
jacym o jego calosciowym ukla-
dzie w «malej trylogii» jest material
tematycznie powigzany z «bia-
tym dworkiem» szlachty tradycyj-
nej oraz «ztotym mlodziencem».
Swiat przedstawiony Sienkiewicz
odtworzyl w cyklu zgodnie z tra-
dycja gawedowa, apologetycznie
przedstawiajac walory patriotycz-
ne i moralne przesztosci. W latach
40. wieku XIX — okresie rozkwitu
gatunku gawedy — pierwsze miej-
sce w jego ramach zajmowaly ga-

wedy o tematyce szlacheckiej, po-
$wicconej tej epoce historii Polski,
ktora ze wzgledu na niescistosci jej
granic Nazywano czgsto «czasami
kontuszowymi», czyli od polowy
wieku XVII do poczatku wieku
XIX.

«Gaweda  szlachecka prezen-
towala sylwetki postaci charak-
terystycznych 1 w jaki§ sposob
warto$ciowych, koncentrujac
si¢ szczegdlnie na typach, ktére
w okresie zmierzchu kultury szla-
checkiej uwazano za zanikajace:
opowiadala o dawnych junakach,
palestrantach, kwestarzach, wier-
nych famulusach. Typowym byt
1 zestaw wydarzen zycia szlachec-
kiego: edukacja, stuzba na dworze,
spory sasiedzkie, stuzba wojskowa.
Charakterystyczne, ze ta tematyka
koncentrowata si¢ na sprawach
meskich 1 rycerskich, eliminujac
niemal zupelnie typowe dla powie-
$ci watki romansowe» — zaznacza
Kazimierz Bartoszynski.

Jesli uscislic temat pierwszej
czgdci cyklu, mozna powiedzied,
ze «Stary sluga» jest opowiada-
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niem o Mikotaju Suchowolskim,
deciwym sludze trzech pokolen,
przeuroczym lgarzu 1 zrzedziew,
nalezacym niemal do rodziny swe-
go chlebodawecy, ktorej jest odda-
ny calym sercem. Barwna postaé
tego bohatera daje autorowi moz-
liwo$¢ zarysowac obrazki z zycia
rodzinnego, przedstawi¢ epizody
z wlasnego dziecifstwa. Postac ty-
tulowego bohatera otoczona naj-
wickszym sentymentem otwiera
galerie «szlacheckich oryginaléw»
w tworczosci Sienkiewicza. Boha-
ter ten traktowany jest na zasadzie
anachronizmu, jako swoisty zaby-
tek przesztosci. Ujety jest jako typ,
ktéry w okresie zmierzchu kultu-
ry szlacheckiej uwazany juz byl
za zanikajacy: «Stuzyl u rodzicéw
moich jeden z tych mamutow, po
ktérych wkrotce tylko kosci na sta-
rych cmentarzyskach, w pokladach
grubo zasypanych niepamigcia, od
czasu beda badacze odgrzebywali».

Biografia starego Mikotlaja réw-
niez jak najlepiej przystaje dla tra-
dycyjnego bohatera gawedy szla-
checkiej. Stary wiarus, uczestnik
wojen napoleonskich, ex-ordy-
nans dziada-putkownika jest jesz-
cze 1 wspanialym gawedziarzem.
W jego barwnych opowiadaniach
dochodzi do glosu bogata wy-
obraznia, w ktorej fakty rzeczywi-
ste sa zmieszane z tym, co zasly-
szal lub zmyslit Mikolaj.

Portret  «Mikotaiska»  otrzy-
mal rysy bardzo Zzywe 1 naturalne
jeszcze 1 dlatego, ze ten bohater
nigdy «nie zapomina jezyka w ge-
bie». Sposéb wystowienia si¢ tego
bohatera jest bardzo charaktery-
styczny. «A c6z to on luter jest czy
szwab jaki... Albo pan pulkownik
umial po niemiecku? Albo to pan
sam (tu si¢ zwracal si¢ do mojego
ojca) umie? Cor Jakesmy spotkali
Niemcow pod ... jakze nazywar
Pod Lipskiem i diabel wie gdzie,
tosmy, pada, nic nie moéowili do
nich po niemiecku, tylko, pada, to
pada, zaraz pokazali nam grzbiety
1, pada, tyle». Tak broni Mikolaj
«kochanego panicza» (przed kara
za mierne z kaligrafii i niemiec-
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kiego). Lub narzeka na nieradziwa
stuzbe: «jak stara krowa w mar-
szu... bedzie nogami wléczyby itp.
Posta¢ Mikotaja w «Starym studze»
mozna przetozy¢ na jezyk przyto-
czefi, skonstruowany z idioméw
charakteryzujacych tego bohatera.
W konsekwencji posta¢ ozywa dla
czytelnika w wyglaszanym stowie,
stowie — «przedmiocie», «stowo
staje si¢ cialem». Cechg struktury
fabularnej jest w «Starym studze»
stylizacyjno-archaizujacy  sposéb
ksztaltowania jezyka.

Kompozycje tego utworu w po-
rownaniu z innymi ogniwami cy-
klu cechuje luznos¢, kazdy epizod
opowiadany przez narratora stano-
wi odrebny wycinek z zycia Henry-
ka i jego rodziny.

Tematem drugiego ogniwa «ma-
lej trylogii» — «Hani» — sa klopo-
ty milosne nieco egzaltowanego
Henryka, ktéremu umierajacy Mi-
kotlaj zlecit opieke nad swa mala
wnuczka oraz rywalizacja o jej
wzgledy pomiedzy narratoremi Se-
limem Mirza. Psychologiczno-ro-

mansowy watek pozwalalby trak-
towac «Hanie» jako sentymentalng
powiastke bez szczegdlniejszego
znaczenia, gdyby nie spoleczno-
-obyczajowe tlo rozgrywajacych
si¢ w niej wydarzen. Podkreslenie
tla — opisowych partii tekstu, r6z-
nych od narracji — na pierwszy rzut
oka wydaje si¢ specyficzng cecha
utworu. U Sienkiewicza tlo znaczy
tyle, co srodowisko, a srodowisko,
zwlaszcza domowe, moze byé
traktowane jako metonimiczny lub
metaforyczny obraz postaci. Dom
jest przedluzeniem czlowieka, kto-
ry w nim zyje. Tlo moze by¢ po-
nadto materialnym czynnikiem de-
terminujacym.

Alina  Nofer-f.adyka  pisze:
«Z niezwyklym pietyzmem odnidst
si¢ autor do owego tla w «Hani»,
przywodzac na pamieé najdrob-
niejsze jego szczegoly, zbedne
z punktu widzenia akcji utworu,
niezbedne jako elementy stworzo-
nego w nim obrazuy.

«Swicte i ciche ognisko» szla-
checkiej wioski z okresu przed bu-
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rza (przed powstaniem stycznio-
wym) — to bialy dworek, zaciszne
pokoiki z portretami przodkéw,
codzienne prace i rozrywki, pola
1 lasy, strzelby i konie, chmielowa
1 rézana altany w parku, cz6ino na
stawie... Wydaje sig, ze czas stanal
w miejscu, jakby nigdy nie bylo
1 nie mialo by¢ inaczej. Jakby tra-
dycje przekazywane z pokolenia
na pokolenie byly jedynym kodek-
sem obyczajow 1 moralnosci, jak-
by patriarchalne stosunki okresla-
jace prawa i obowiazki w obrebie
dworu i wsi utrwalily na zawsze
porzadek $wiata, w ktérym kazdy
znajduje dla siebie przeznaczone
mu z gory niepodwazalne miejsce.

Ojciec — jedyny prawodawca
1 sedzia «ubo surowy», ktory jed-
nak «dawal zapomogi: nieraz da-
rowywal robocizng, przebaczal,
mimo wrodzonej popedliwosci,
winy latwo; placil nieraz diugi za
wlodcian, sprawial wesela, trzymal
dzieci do chrztu; nam kazal ludzi
szanowac, starym za$ gospoda-
rzom na ich powitania odpowiadal
czapka: bal Czesto nawet wzywal
ich na narade»; litoSciwa i milo-
sierna matka; Henryk, traktowa-
ny przez wszystkich jako przyszty
dziedzic dlatego, Ze jest najstar-
szym synem; rodzina, w ktorej
wszyscy sie¢  kochaja, nareszcie
oddana stuzba i poczciwi chlopi.
W tym $wiecie nie ma zadnych
spotecznych a nawet rodzinnych
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konfliktéw. Dziedzic jest laska-
wy dla «panszczyzniakown, szla-
chetna dziedziczka z narazeniem
zycia leczy chorg na choler¢ wies,
a Hania — wnuczka wiernego stu-
gi Mikolaja — bedzie wychowana
na panienke przez «instynktow-
nie» demokratycznych gospodarzy.
Sienkiewicz $wiadomie i konse-
kwentnie idealizuje obraz $wiata
szlacheckiego, posuwajac si¢ tak
daleko. Kieruje si¢ bowiem nie
tylko wlasna intencja lecz réwniez
1 konwencjami wymowy ideowej
gawedy szlacheckiej na kanwie kto-
rej powstaje «mala trylogia». Bialy
dworek zostal potraktowany przez
Sienkiewicza jako muzeum pamia-
tek narodowych, jako rycerskie
gniazdo, ktore strzeze wojskowych
tradycji przekazywanych z ojca na
syna.

Romantyczna przygoda wo-
jenna bohateréw «Hani», ktora
si¢ koniczy tragicznie dla Selima
1 ktora w intencji pisarza miala by¢
epizodem zwigzanym 2z powsta-
niem styczniowym, jest tematem
ostatniego ogniwa «malej trylogii»
— «Selima Mirzy». Warunki cenzu-
ralne uniemozliwily realizacje tego
pomystu. Akcja zostala przeniesio-
na do Francji, w czasy wojny z Pru-
sami. Temat wojennej przygody
osadzonej na osi romantycznej jest
czesto wystepujacym watkiem kla-
sycznej gawedy szlacheckiej.

Czynnikiem laczacym poszcze-

Andrzej BEDNARUK

g6lne ogniwa cyklu w calo§¢ kom-
pozycyjna jest osoba narratora,
bowiem wyznacza tematyke (zycie
szlacheckiej prowincji), stylizacje
jezykowa 1 apologetyczny stosu-
nek do $wiata przedstawionego,
wyidealizowanego w opozycji do
«zepsutejp terazniejszosci. Nar-
rator w pierwszym ogniwie cyklu
— «Starym studze» — nie jest zin-
dywidualizowany. Chociaz wie-
my o nim kilka szczegdlow, nie
stanowi konkretnej osobowosci.
Od bogatego portretu narratora
wazniejszy jest «sam proces wspo-
minania oraz utrwalania obyczajo-
wych ryséow przedstawionej epoki»
(Stanistaw Burkot). Narrator cy-
klu — Henryk — opowiada o latach
dziecinstwa 1 mlodosci: «Uptyneto
od tego czasu lat kilkanascie. .. Bu-
rza rozwiala §wiete i ciche ognisko
mojej wioski» . Istotnym jest ujaw-
nienie narratora Wyposazonego
w charakterystyczne cechy, a cza-
sem takze zespoly jego odbior-
cow. W «Starym studze» ujawnia
to wprowadzona na wstepie infor-
macja o sytuacji narracyjnej (rama
opowiesci): «Pamietam, za czaséw
mego dziecifistwa...»; lub «Kiedy
stary Mikolaj umierajac zostawil
Hani¢ opiece i sumieniu memu,
miatem wéwcezas lat szesnadciex.
Ujawnieniu  narratora  sluza
ogblne rozwazania opowiadacza,
ktére wyraznie zarysowuja $rodo-
wisko, do ktérego nalezy, oraz cha-
rakteryzuja jego mentalnosé: «Rod
nasz nie odznaczal si¢ wprawdzie
bogactwem magnatow, ale owa
wielka, staroszlachecka zamoz-
noscia, dajaca chleba w bréd i zy-
wot cichy, dostatni, w rodzinnym
gniezdzie az do s$mierci». Jest to
srodek konstrukcji narratora tym
wazniejszy, ze opowiadacz jest tu
na og6l jedynym swiadkiem przed-
stawionych zdarzen. Literacki por-
tret narratora zostal wykonany
w «trylogii» zgodnie z koncepcija
«zlotego mlodziedca», ktorego
autor pokazuje w «gniezdzie ro-
dzinnym» (Stary stuga, Hania), wy-
prowadza go z rodzinnego domu
na szlak wojennej przygody (Selim




Mirza), wlasnie tam upatrujac naj-
bardziej wlasciwe warunki rozwoju
jego osobowosci. Narrator posiada
niezbedny zespot cech, charaktery-
stycznych zdaniem autora dla takie-
go mlodzienca: «nieustraszong od-
wagg, zelazng wytrzymalos§é, dume
rycerska, fantazje kawalerska, ale
przede wszystkim uczucie honoru.
Te cechy sa wlasciwe i Mikotajowi
Suchowolskiemu, ktéremu gléwny
narrator Henryk czasami oddaje
glos, w konsekwencji w «Starym
studze» powstaje dwupoziomowa
sytuacja narracyjna.

Razem 2z narratorem nowe-
le «malej trylogii» tacza w calos¢
bohaterowie. Z elementéw $wiata
przedstawionego bohater intere-
sowal Sienkiewicza najbardziej.
Sposoby scharakteryzowania indy-
widualno$ci bohaterdéw sa rézne.
W obyczajowym tle opowiesci po-
jawiaja si¢ oprocz Mikotaja Sucho-
wolskiego takze istotne dla niego
postacie: ojciec narratora — uczest-
nik powstania listopadowego, glo-
wa rodziny, dworu i wsi, «najwyz-
szy kaplan domowego ogniska»
(A.Nofer-Ladyka), pan Ustszyc-
ki — typowy «szlachcic na zagro-
dzie», ksiadz Ludwik dbajacy o re-
ligijna edukacje dziedzicow rodu.
O ludziach tych narrator moéwi
z ogromnym sentymentem, jak
o najblizszych osobach. Poprzez
tych bohateréw Sienkiewicz zwra-
ca si¢ do tradycji. Pociaga ona go
jako artyste, zainteresowanego ma-
lowniczo$cig typow staroszlachec-
kich z ich zywym temperamen-
tem, wyraznym obliczu etycznym
1 okreslonym systemie wartosci,
urokami pogodnego Zycia.

W niektérych swoich pracach
krytyczno-literackich ~ Sienkiewicz
uwazal za gloéwna wade utwo-
ru pomieszanie autentyku 1 fikcji,
form wspomnieniowych i powie-
sciowych. Ale wladnie takie po-
mieszanie jest wilasciwe dla gawe-
dy i charakteryzuje nowele «Stary
stuga». Fabule tej noweli cechuje
anegdotycznos¢é. Narrator wspo-
mina rézne epizody swego dzie-
cifistwa, §mieszne wypadki, ktore

mu si¢ kojarza z postacig Mikolaja.
Anegdotycznie Sienkiewicz uka-
zuje jedng z najlepszych cech sta-
rego slugi. Jak to w epizodzie ze
$mietanka, garnek z ktéra wypu-
$cil, nieoczekiwanie zobaczywszy
«zlotego najdrozszego paniczay,
a potem przez dwa tygodnie nie
mogl mu tego darowaé: «Czltowiek
nidst sobie spokojnie $mietanke
— moéwil — a on zajezdza. Akurat
sobie czas wybral ...». Narrator
komicznie, ale jednoczesnie z wiel-
kim sentymentem opowiada o tych
wydarzeniach swego dziecifistwa.
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gdzie czas uplywa na opowiada-
niu i stuchaniu gawed o dawnych
wyprawach wojennych, gdzie od-
bywaja si¢ pojedynki i polowania,
wizyty 1 rewizyty, rozmaite Swieta.

Wzrastajacy  krytycyzm  Sien-
kiewicza wobec wspdlczesnosci
szedl w parze z idealizacja daw-
nych kanonéw 1 obyczajow, kto-
re w przekonaniu autora strzegly
tradycji narodowych i domagaly
si¢ dla nich kultu od mtodych po-
kolen. Stad posta¢ «starego stugi»
— zywego anachronizmu swoich
czasOw — potraktowana zostala

Whplecione w tok narracji anegdo-
ty 1 komiczne epizody stanowia
sposob egzemplifikacji zaobserwo-
wanego przez narratora sposobu
zachowania si¢ bohatera i upla-
styczniaja, ubarwiaja jego portret.
Przedstawione srodowisko,
szerzej biorac tlo spoleczno-oby-
czajowe oraz pamie¢ Suchowol-
skiego, ktora siega do poczatkow
wieku XIX, nadaje «Staremu stu-
dze» cechy gawedy szlacheckiej.
Krétkos¢ utworu nadaje mu rysy
ekspozycji, wstepu do czesci na-
stepnych, w ktérych mozna do-
strzec stopniowe odchodzenie od
tradycyjnych czynnikéw gawedy
szlacheckiej. Jednoczeénie pierw-
sza nowela wprowadza czytelnika
w klimat szlacheckiego dworku,

z najwickszym cieplem, stad gniaz-
do Henryka ukazane zostalo jako
obraz ludzkiego szczescia i cnoty,
podniesiony do rangi typowego
zjawiska — wbrew najoczywistszej
prawdzie polskich dziejow. Autor
sigga do patriarchalnej, nacecho-
wanej jeszcze staroszlacheckim
obyczajem przeszlosci, nie bardzo
odleglej, ale juz anachroniczne;j.

Ten «rezerwat przeszlodci» —
dworek szlachecki — ma dla Hen-
ryka Sienkiewicza szczegdlny urok.
Swiat, kt6ry autor przedstawit, byt
juz cokolwiek egzotyczny. Nie-
mniej opisany w tonacji cieplej,
z pewnym dystansem, ale i aproba-
ta dla zasad «dworku szlacheckie-
gow, otwieral droge do ujecia tra-
dycji w «Trylogii» wielkiej m
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«GRAZYNA» W WYKONANIU «POLOCKIEGO ZWIAZKU»

Impresje pofestiwalowe

IRena WALUS

W tym roku Festiwal
Kultury Kresowej odbyt

sie w Mragowie po raz 22.
w dn. 5-7 sierpnia. Ta znana
w srodowiskach kresowych
impreza w programie miata
koncerty zespotéw i kapel

z Biatorusi, Litwy i Ukrainy,
kiermasz tworczosci
ludowej, spotkania

poetéow. Wczesniej do
Mragowa przyjechali
dziennikarze i malarze,
ktory uczestniczyli

w interdyscyplinarnym
plenerze, wynikiem pracy
dziennikarzy byta wydana
gazetka festiwalowa

WMAGALIYN

«Kres(k)éwka», a malarze
przygotowali wystawe
poplenerowa.

Inter Art Prolog

Pod taka nazwa odbywat si¢ po
raz drugi plener interdyscyplinarny
dziennikarzy i malarzy. Cztery oso-
by tworzyly 8-stronicowa gazetke
pod kierownictwem Ewy Dolif-
skiej-Baczewskiej 1 Radostawa
Dabrowskiego. Zadaniem dzien-
nikarzy bylo napisa¢ o zespotach,
artystach i wydarzeniach festiwa-
lu, przedstawi¢ sytuacje Polakow
na Bialorusi, Litwie, Ukrainie. Juz
w pierwszym dniu uczestnicy i go-
$cie festiwalu otrzymali «Kres(k)
Owkenr.

Odwiedzilismy portal mrago-
wo24.info, gdzie dziennikarze
Piotr Parcewicz 1 Pawel Krasowski
opowiedzieli o tajnikach zdobycia
informacji, a wlasciciel portalu
Marcin Nosek o wspolpracy z sa-
morzadem. Mielismy takze bogaty
program turystyczny, zwiedziliSmy
ruiny zamku krzyzackiego w Szes-
tnie. Takze Reszel, Swicta Lipke
oraz Ledniczéwke Pranie, gdzie
nad jeziorem Nidzkim znajduje si¢
Muzeum Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego, potozone w Pusz-
czy Piskiej. Ciekawa byla trasa edu-
kacyjna przez Puszcze Piska, las
wydal mi si¢ bardzo podobny do
Puszczy Bialowieskiej. Zauwazy-
tam tez, ze drzewa powalone przez
burze lub staros¢ nadal leza, gnija




pokryte mchem, zeby nie naruszac
naturalnego cyklu w lesie, podob-
nie jak w Puszczy Bialowieskiej.

Szesciu malarzy pod kierownic-
twem Piotra Dondajewskiego wy-
szukiwali ciekawe zakatki Mrago-
wa, by je potem utrwali¢ na swoich
ptotnach. Wystawa poplenerowa
odbyla si¢ na drugi dzien festi-
walu. Zwroécitam uwage na obraz
Antoniego Cybizowa z Grodna,
do ktérego wiersz napisal Daniel
Krajczynski z Trok na Litwie. Jak
zaznaczyl Antoni, to ich pierwsza
proba polaczy¢ malarstwo z po-
ezja.

— Dla mnie cickawie byloby
wspolpracowa¢ z poetami — to
daje nowy $wiezy poglad na zy-
cie, otoczenie. Dotykajac poeziji,
malarze inaczej patrza na swoje
prace — powiedzial Cybizow. — Na
wystawie chce si¢ zaproponowac
ludziom jakie§ nowe zywe adno-
tacje, a gdy sa one wierszem — to
pozwala bardziej zaglebi¢ si¢ w to,
co zrobil plastyk.

Antoni najpierw pokazal Danie-
lowi prace, zeby ten zrobil swoje
wnioski 1 napisal do nich stro-
ty. «Zwykle jest na odwrét: poeci
pisza wiersze, a my ilustrujemy.
Obecnie w sztuce brakuje sym-
biozy, polaczenia jakich§ dwodch
kierunkéw. Jak na przyklad od
wiekow widzimy to w klasycznym
polaczeniu rzezby z architektura
— podkresla Antoni. — Malarzom
brakuje wspoélczesnych polaczen,
ktére mozemy dac¢ odbiorcy. Moga
to by¢ instalacje, ktore dadzg wiecej
skojarzen, zanurzenia w podswia-
domos$¢ odbiorcy — poezja uzupel-
niataby dziela malarskie w bardziej
szerokim aspekcie».

Dla Daniela wspoélpraca z An-
tonim byta ciekawa, jak zaznaczyl,
zawsze zachwycal si¢ malarstwem.
«Dla mnie to magia, ktéra sam nie
wladam. Obraz ze slowem — to
pracujel» — podkresla Daniel. Obaj
1 dalej chcieliby wspotpracowac.

Podsumowujac wspolny plener,
malarz Mieczyslaw Matawski ze
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Pobpczas sPoTKANIA POETOW W CENTRUM KULTURY | TURYSTYKI W MRAGOWIE

Lwowa powiedzial: «W Mrago-
wie powstala wspolpraca artystow
z dziennikarzami, informacja od
razu przez media poszla w $wiat
do szerszych kregéw odbiorcow
w trzech krajach. Wydana gazetke
zabieramy ze soba. Kazde spotka-
nie wzbogaca ludzi 1 daje swoje
owoce, tu spotkali si¢ ludzie uta-
lentowani, z réznych krajow, po
réznych szkotach — razem poszu-
kiwaliémy rozwigzan i nowych po-
myslow.

W Mragowie lubia poezje

Tradycyjnie poeci kresowi z Bia-
torusi, Litwy i Ukrainy podczas
festiwalu mieli trzy oficjalne spo-
tkania. W swoim gronie poetyc-
kim spotkali si¢ w pierwszym dniu
w Centrum Kultury i Turystyki.
Mitym zaskoczeniem dla poetéw
byl pigknie wydany przez organi-
zatoréw tomik ich poezji — niekto-
rzy po raz pierwszy zobaczyli swo-
je strofy poetyckie w takiej wersji.
Wstep do tomiku napisala Hanna
Szymborska, ktéra podczas festi-
wali opiekuje si¢ poetami. Zresztg
sama jest poetka i to wlasnie dzigki
festiwalowi wyciagnela swoje wier-
sze z szuflady. Malo tego: teraz za-
opiekowala si¢ w Mragowie grupa
poetycko uzdolnionej mtodziezy,
ktéra wydaje swoje pismo «Za Ma-
skami».

Na pierwszym spotkaniu po-
eci opowiadali o sobie, recytowali
swoje wiersze. Poetka Apolonia
Skakowska przyjezdza do Mra-
gowa od pierwszego festiwalu,
jest organizatorka calego pro-
gramu artystycznego z Litwy. Pi-
sze o wielkiej i malej Ojczyznie.
Sama mieszka na Wilenszczyznie,
w 12 km od Wilna, w Mickunach,
w ktorych si¢ urodzil polski pisarz
Stanistaw Morawski. «Gdzie sie
nie obrécisz na Wilefszczyznie,
wszedzie spotykasz wielkie imio-
na polskie, tu mieszkali i tworzyli
poect 1 pisarze, malarze, fotografi-
cy, naukowcy — podkreslita poetka.
— My zyjemy w tym duchu i dzigki
temu polskos¢ w nas zyje». Poetka
ukonczyla polonistyke w Wilnie.
Jest zatozycielka i prezesem Cen-
trum Kultury Polskiej na Litwie
im. Stanistawa Moniuszki z siedzi-
ba w Wilnie.

Alicja Michatkiewicz Romaniuk
ze Lwowa bardzo si¢ wzruszyla,
bo po raz pierwszy zobaczyla swo-
je wiersze nadrukowane w tomiku,
byla z tego dumna. Kocha swoje
miasto rodzinne Lwow 1 daje temu
wyraz w swoich wierszach. Jeden
jej wiersz szczegolnie wzruszyl pu-
blicznos¢, to wiersz syna do mamy,
ktory zginal na wojnie we wschod-
niej Ukrainie.

F.ucja Uszakowa z Czerniowcow
na ukrainiskiej Bukowinie podczas
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PobczAs WYSTAWY POPLENEROWEJ

spotkania powiedziala, ze Polska
od zawsze byla w jej sercu, tak
zostala wychowana w rodzinie.
Jej wiersze sa o tematyce patrio-
tycznej 1 religijnej. Dziwi 1 wrecz
oburza ja fakt, ze niektérzy ludzie
przypomnieli o swoich polskich
korzeniach dopiero teraz, gdy chca
otrzymac Karte Polaka.

Mtody poeta Daniel Krajczynski
ukonczyt studia licencjackie i ma-
gisterskie na Uniwersytecie Tech-
nicznym im. Giedymina w Wilnie.
Obecnie poeci nie konicza, jak daw-
niej, kierunkéw filologicznych czy
lingwistycznych — w dzisiejszych
realiach ekonomicznych poetom
trzeba twardo stagpac¢ po ziemi —
wicc studiujg na fakultetach, po
ktérych mozna latwiej znalez¢ za-
trudnienie. A poezja... pozostanie
wielka pasja, bo gdy ma si¢ talent
to nie sposéb od niej si¢ uwolnic.

Daniel pisze o tym, co go nur-
tuje — przede wszystkim o milosci.
Ma juz w swoim dorobku tomik
poezji. O swoich wierszach skrom-
nie moéwi, ze wierszy nie pisze,
a tylko probuje pisaé. «Strofy przy-
chodza same, czasami we $nie czy
jadac samochodem — ja je po pro-
stu zapisuje» — zaznacza poeta.

W tym roku poeci z Bialoru-
si, Helena Abramowicz i Zenon
Bienko, okazali si¢ nie tylko pi-
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szacymi, ale 1 §piewajacymi poeta-
mi, co w sposéb nieoczekiwany
urozmaicilo 1 wzbogacilo wszyst-
kie spotkania poetyckie. Helena
Abramowicz, absolwentka Aka-
demii Muzycznej w Minsku, jest
organistka w czerwonym koscie-
le w Minsku. Do swoich tekstow
sama pisze muzyke. Jej wiersze sa
o tematyce religijnej, patriotycz-
nej i liryczno-filozoficznej. Zenon
Bienko z Lidy zwykle pisze pa-
triotyczne teksty, a potem dobiera
melodie sposréd znanych mu pio-
senek. Jego wiersze i glos profesjo-
nalnego $piewaka robia wrazenie
na stuchaczach.

Spotkanie z poezja przy pomni-
ku Jana Pawtla II tuz naprzeciwko
Ratusza miejskiego zawsze jest
wzruszajace. To bezposrednia for-
ma spotkania z publicznoscia. Sa
na nim osoby, ktore, znajac pro-
gram, specjalnie przychodza, oraz
przypadkowi przechodnie, ktorzy
przystaja, by postucha¢ wierszy.
Ma to swoj urok. Spotkania przy
placu Jana Pawla II majq tez pigkng
otoczke artystyczng. W tym roku
strofom poetyckim towarzyszyta
muzyka 1 $piew siéstr-blizniaczek
Ireny 1 Natalii Jewtuszok z Row-
nego na Ukrainie, ktére graly na
bandurach — ukraifiskim instru-
mencie muzycznym. Siostry od lat

sa zwigzane z kos$ciotem w swoim
miescie, w ich repertuarze jest wie-
le piesni religijnych. Poezja kreso-
wa zabrzmiata réwniez w kosciele
podczas Mszy §w. w ostatnim dniu
festiwalu.

Kiermasz rekodziataczy

To staly element mragowskiego
festiwalu, tak jak palmy wileniskie sq
obowiagzkowym atrybutem na kre-
sowym kiermaszu. I stusznie, bo sa
one unikatowe, przepickne i trzeba
zachgcad, by te tradycje mistrzynie

g kontynuowaly. Zawsze podziwiam
£ palmy na kiermaszu, tym bardziej,

ze mozna obserwowac, jak po-
wstajq 1 przej$¢ przyspieszony kurs
tworzenia palm. Czaruja swoim
wygladem, a ludzie je chetnie ku-
puja. Wsréd odwiedzajacych kier-
masz, jak 1 inne imprezy festiwalu,
duzo jest 0séb o korzeniach kreso-
wych. Palmy kupujg oczywiscie na
Niedziele Palmowa, takze dla sen-
tymentu i dla pigkna, bo takie mate
dzieto sztuki bedzie w domu przez
kilka lat.

W ubieglym roku spotkalam na
kiermaszu Ole Kunicka z Wilna,
ktéra robi palmy od 38 lat, a w tym
roku do Mragowa przyjechala jej
szwagierke — Leokadia Szatkow-
ska, z domu Kunicka. W ich rodzi-
nie tradycja robienia palm istnieje
az... od 200 lat. «Pielegnujemy
tradycje od pokolen, od babci, pra-
babci. Nasze dzieci wychowywaty
si¢ w tej atmosferze i dla nich, jak
1 dla wnukéw w naszej rodzinie,
zrobienie palmy nie stanowi pro-
blemu — méwi Leokadia. — W swo-
im zyciu zajmujg si¢ czyms§ innym,
bo to mlodziez, ale tradycje szanu-
ja — bo jak bez nich Zy¢?».

Leokadia przyjechala ze swoimi
autorskimi palmami 1 pisankami,
w jej palmach sa wkomponowane
pisanki-wydmuszki czyli polaczyta
dwie tak wazne tradycje wielkanoc-
ne. «Dlugo szukalam rozwigzania,
by wydmuszka byta trwata i udato
si¢ to mnie osiaggnac» — z radoscia




LeoKADIA BIERDOWSKA NA KIERMASZU KRESOWYM

moéwi Leokadia, ktora jest konser-
watorem w Muzeum Sztuk Pigk-
nych w Wilnie. Palmy to jej pasja
i tradycja rodzinna, zajecie twor-
cze, inne od wykonywanej pracy
profesjonalne;.

Wileniskiego chleba w tym roku,
niestety, nie zdazytam sprébowad,
doslownie si¢ rozszedl jak $wieze
buleczki na samym poczatku festi-
walu. Do chleba jest dodatek w po-
staci kieliszeczka dobrego bimbru,
rzadko ktéry gosc z tej okazji nie
skorzystal. No chociazby z cieka-
woscl.

Leokadia Bierdowska ze Szczu-
czyna na kiermaszu prezentowala
swoje wyroby ze slomy. Powie-
dziata, ze ludzie lubia wyroby ze
stomy 1 chetnie je kupuja. Jej brat
réwniez robi wyroby ze slomy
oraz pracuje w drewnie. Nauczyla
takze syna i corke plecenia ze sto-
my. Zajmuje si¢ jeszcze tkactwem.

Na jej stoisku wisiala tadna kapa
na 16zko, ktéra zostata po mamie
ijest nie do sprzedania, a swoje juz
sprzedala.

Leokadia krosna ma w pracy,
w Domu Kultury, gdzie pracuje
w Centrum Rzemiosta. Prowadzi
zajecia z dzie¢mi i mtodzieza, uczy
ich tradycyjnych sztuk ludowych.
Wszystkie umiejetnosci jej przeka-
zala matka, w tym takze robienie
na drutach, wykonanie kwiatéw
woskowanych.

Kowal z Grodna Jan Piereginiec
na festiwal do Mragowa przyje-
chat po raz drugi. Podkresla, ze na
festiwalu jest dobra organizacja,
spotkal tu wiele ciekawych oséb
i dobrze sie tu bawi. «Na kierma-
szu moge pokaza¢ swoje dziela
kowalskie, ludzie je kupuja — méwi
Jan. — Spotkalem innych artystow,
z ktorymi bede wspotpracowal.
Dla przykladu, trzeba wykonac¢

kowalska oprawe dla obrazu z ba-
tiku. Kontakty z innymi tworcami
sa bardzo wazne, bo z tego moga
wynika¢ nowe projekty, pomysty,
wystawy».

Koncerty

Wystepy zespolow i kapel od-
bywaja si¢ przez trzy dni festiwa-
lowe w miejskim amfiteatrze. Tu
zespoly moga przedstawi¢ caly
swoj program. Pierwszego dnia fe-
stiwalu na scenie Centrum Kultury
1 Turystyki wystapit Teatr Ubioru
Historycznego «Polocki Zwiazek»
ze spektaklem «Grazyna», opartym
na motywach poematu Adama
Mickiewicza. W scenicznej wersji
ogladatam spektakl pasjonatow
historii z Polocka po raz pierwszy.
Publicznos$¢ byla pod wrazeniem
autentycznych

strojow  rycerzy

1 kobiet, tancow, turniejow rycer-

MAGRIYN 33

IRena WALUS



NA sCENIE AMFITEATRU W MRAGOWIE KAPELA z LipY

skich, scen batalistycznych — na
stojaco oklaskiwala artystow. Re-
zyserem i choreografem widowi-
ska jest Eugenia Kowalowa, kt6ra
sama réwniez tanczy w spektaklu.

Najwazniejszy jest koncert ga-
lowy w amfiteatrze nad jeziorem
Czos. W tym roku aura nie dopisa-
ta i czasami przed sobg widziatam
tylko parasolki. To nie przeszka-
dzalo jednak publicznosci dobrze
si¢ bawi¢ przy rytmach ludowych.
Mnie owszem, nie mialam asysten-
ta z parasolem i zrobilam malo
zdjec.

Z Bialorusi wystapila kapela
z Lidy, w ktorej graja 1 §piewaja trzy
pokolenia rodziny Sachoniéw oraz
znany, takze w Mragowie, folklo-
rystyczny zespol «Matczyna Pio-
senka» z Taniewicz. Jako gwiazda
na festiwalu w Mragowie wystapit
Piotr Jelfimow, ktory rewelacyjnie
zaspiewal piosenki Czestawa Nie-
mena. Goscinnie wystapil na festi-
walu zespot «Biate Rosy» z Grod-
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na, ktéry podbit serca publicznosci
taficem cyganskim i ludowym oraz
uroda tancerek.

Festiwal w Mragowie pozostaje
najwazniejsza impreza, promu-
jaca zespoly z Kresow, poetow,
tworcéw sztuki ludowej, malarzy
1 dziennikarzy. Nie ma podobne;j
imprezy, wspierajacej tak szeroko
tworczos$¢ 1 tworcow kresowych.
Organizatorzy maja wysokie wy-
magania do uczestnikow 1 bardzo
dobrze, bo to mobilizuje ich do
pracy. Przyjazd na festiwal jest dla
uczestnikow  wyréznieniem, na-
groda za pracg oraz inspiracja.

To nie lada sztuka przez 22 lata
organizowa¢ cykliczng impreze!
Byly lata, gdy organizacja festiwalu
byla pod znakiem zapytania. Jed-
nak burmistrz Otolii Siemieniec za
kazdym razem udawalo si¢ konty-
nuowac dzielo. Trzeba zaznaczyc,
ze rowniez Mragowo zasila festi-
wal ze swego budzetu.

Pani burmistrz udato si¢ pozy-
ska¢ wielu sponsoréw 1 ludzi do-
brej woli. Jedna z nich jest Krysty-
na Patyra Romer z Lublina, ktora
od samego poczatku przyjezdza
na festiwal, od prawie 30 lat dzia-
ta w kresowych towarzystwach.
«Bardzo nam zalezy na tym, zeby
festiwal spelnial role laczenia nie
tylko kresowiakow, ale 1 promowat
kulture polska przez nich prezen-
towana oraz przypominal Pola-
kom o rodakach za wschodnia
granicg — podkresla pani Krystyna.
— Chciatam, Zeby byl dostrzezony
trud tych, ktorzy zbieraja piosenki,
melodie, pielegnuja tradycje, za-
chowali swg wiarex.

Tadeusz Samborski z Zarza-
du Wojewddztwa Dolnoslaskiego
réwniez od lat wspiera Festiwal
Kultury Kresowej w Mragowie,
nazwal go wielkim skarbem do-
dajac: «Polska kultura na Kresach
zyje 1 jest sktadnikiem kultury na-
rodowej» m




SRR W KREGU SZTUKI

Przedsiewziecie
artystyczno-duchowe

IRena WALUS

Po kilku latach przerwy,
w Grodnie w dn. 14-
24 sierpnia odbyt sie
Miedzynarodowy Plener
Malarski, tym razem pod
hastem «Koscioty na
Kresach 2016». W plenerze
uczestniczylto 27 malarzy,
17 — z Towarzystwa
Plastykéw Polskich na
Biatorusi oraz dziesieciu
z Polski, Litwy i Ukrainy.
Zeby lepiej wczud sie¢ w atmos-
fere ziemi grodzienskiej, poznac
zabytki 1 przede wszystkim $wia-
tynie, by potem uwieczni¢ je na

obrazach, dla malarzy zostalo:

zorganizowane zwiedzanie Grod-
na oraz objazdowa wycieczka po
Grodziefiszczyznie, podczas ktorej
plastycy zwiedzili Nowogrédek,
Lide, Wasiliszki, Szczuczyn. Poza
obiektami sakralnymi w tych miej-
scowosciach, uczestnicy pleneru
zwiedzili Dom-Muzeum  Ada-
ma Mickiewicza w Nowogrédku
oraz Muzeum Czeslawa Niemena
w Starych Wasiliszkach.

Zapoznali si¢ tez z galeriami
artystycznymi  Grodna. Zwiedzili
prywatne muzeum Janusza Paruli-
sa, w ktorym jest duzo ciekawych
pamiatek 1 materialéw, dotycza-
cych historii Grodna. Specjalng wy-
cieczke artysci mieli do grodzien-
skiej bazyliki katedralnej, o historii
katedry 1 jej skarbach opowiedzial
proboszcz, ks. kanonik Jan Ku-
czynski. Twoércy mieli oczywiscie
czas na tworzenie obrazéw do
wystawy poplenerowej, na dysku-
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Pobpczas WYSTAWY POPLENEROWEJ W GALERII « TYZENHAUZ»

sje 0 sztuce, na Nocne rozZmowy
Polakéw. 15 sierpnia uczestniczy-
li w Grodnie w obchodach Dnia
Wojska Polskiego na cmentarzach
Garnizonowym 1 Farnym oraz we
Mszy §w. w kosciele pobernardyn-
skim.

Zagraniczni godcie pleneru byli
zadowoleni z pobytu w Grodnie
1z tego, co udato si¢ stworzy¢. Ro-
bert Bluj w Wilna powiedzial, ze
dla niego Bialorus z bliskiego kraju
stala si¢ krajem dalekim, ostatni raz
byl na Bialorusi w r. 1991, przez
dwa lata odbywat stuzbg¢ wojskowa
pod Minskiem. Cieszy sie, ze udalo
mu si¢ namalowac trzy obrazy i na-
wigzal tu ciekawe kontakty.

Zbigniew Palka 2z Krakowa

podkreslit, Zze pobyt tu jest dla
niego ogromnym wzruszeniem
1 w Grodnie dostrzegl pewna kon-
tynuacje tradycji.

Piotr Marian Y.ucjan zwiedzajac
Grodzienszczyzne dobrze pamig-
tal slowa swego profesora Jerze-
go Nowosielskiego z Akademii
Sztuk Picknych w Krakowie, kto-
ry moéwil, ze gdziekolwiek jestes
w nowym miejscu traktuj, jakbys
polecial na Ksi¢zyc. Wszystkie
jego spostrzezenia byly nowe, po-
niewaz po raz pierwszy przyjechat
na Bialorus. Dlugo spacerowal po
miesdcie, stopniowo zblizajac si¢
do centrum. Najwicksze wrazenie
zrobila historia Fary Witoldowe;j,
zburzonej w 1961 r. «Tym bardziej,
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W KREGU SZTUKI POCZTA

ze uczynila to mloda kobieta,
zakladajac tadunki wybucho-
we. W samym tym fakcie jest
co$§ z perwersji, bo zburzyc¢
wiekows $wiatyni¢ tak waz-
na dla miasta to jak zniszczy¢
caly §wiat, cala planete» — za-
znaczyl. Tak powstal jego ob-
raz, ktéry na wystawie przy-
ciggal uwage odmiennoscig
swej stylistyki, przedstawiaja-
cy komsomotke, ktéra znisz-
czyla Far¢ Witoldowa.

Mloda malarka, studiujaca
w Kaliszu Anna Irmina Bak,
jest w Grodnie po raz trzeci,
wezesniej przyjezdzala, zeby
zebra¢ materialy do pracy
dyplomowej o bialoruskim
ornamencie. Podjela si¢ te-
matu, gdyz ze zdziwieniem
dowiedziala sie, ze biatoruski
ornament do tegoz wyraza
wieloznaczne pojecia: symbo-
le zycia, milosci, nieba, ziemi.
Podczas kolejnego przyjazdu
coraz lepiej poznaje Grodno
1 Bialorus. Na swoim obra-
zie przedstawila katedre gro-
dzieniska.

Wystawa poplenerowa od-
byla si¢ 23 sierpnia w galerii
«Tyzenhauz». Zostala dobrze
oceniona przez gosci werni-
sazu. Przedstawione obrazy
powstaly w stylach od reali-
stycznego po  postmoder-
nistycznego.  Przetworzone
przez wizje 1 wyobraznie ma-
larzy z czterech krajow po-
zwalaja nam réwniez inaczej
popatrze¢ na nasze duchowe
dziedzictwo.

Jarostaw  Ksiazek, nowy
konsul generalny RP w Grod-
nie powiedzial, ze sztuka
wzbogaca we wszystkich swo-
ich przejawach. Wystawa go
bardzo
m.in. odzwierciedla nietatwe
dzieje tych ziem. Podkreslit,
ze takie projekty artystyczno-
-duchowe znajda zawsze jego
poparcie m

zainteresowala, bo
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Pamietamy

1 sierpnia przypada 72. rocznica
wybuchu powstania warszawskie-
go. W stolicy Polski, odleglej o ty-
siace kilometréw od Johannesbur-
gu, w godzing «W» czyli o 17.00,
zabrzmia syreny i zostanie zatrzy-
many wszelki ruch miejski na oko-
to 1 minute.

Warszawo, pami¢tamy!

Mieszkamy w Johannesburgu
w Potudniowej Afryce, ale taczymy

si¢ w myslach z rodakami w kra-
ju i zapalimy $§wiece, aby uczcié
wspolnie pamie¢ o bohaterskim
zrywie Polakéw, walczacych o wol-
nos$¢ Ojczyzny.
7. szacunkiem pochylam si¢
w zadumie...
Barsara M.J. KUKULSKA

Prezes ZJEDNOCZENIA PoLSKIEGO
w JOHANNESBURGU

Szanowni Panstwo,

«Mate wielkie historie» to tytul
ogolnoswiatowej zbidrki pamiatek
historycznych dla Muzeum Hi-
storii Polski w Warszawie. Akcja
rozpoczela sie 14 maja 2016 roku
podczas Europejskiej Nocy Muze-
ow 1 zakoficzy si¢ w Swieto Nie-
podleglosci — 11 listopada.

Celem zbiorki jest pozyskanie
nowych muzealiow do Muzeum
Historii Polski. Czekamy na naj-
rozmaitsze obiekty o wartosciach
takze
z osobistymi losami darczyncow.

historycznych, zwigzane
Szczegdlne znaczenie majq dla nas
przedmioty zwiazane z polska dro-
ga do Niepodleglosci — zaréwno
tej w 1918 roku, jak i w roku 1989.
Zainteresowani jesteSmy rowniez
przedmiotami codziennego uzyt-
ku, fotografiami, pocztoéwkami,
dokumentami, listami 1 pamigtni-
kami, prasa — a takze elementami
ubiotru, umundurowania, uzbto-
jenia i wyposazenia wojskowego,
zabytkowymi urzadzeniami oraz
wyrobami rzemieslniczymi i arty-
stycznymi §wiadczacymi o historii
polskiej kultury, przemianach spo-
tecznych i gospodarczych.

Bedzie nam niezmiernie mito,
jesli osobiscie Pafstwo wlacza si¢
do naszej zbiorki i przekaza nam
wlasne, osobiste i rodzinne hi-
storie. JesteSmy przekonani, ze

wspoélnie mozemy stworzy¢ bogata
kolekcje — prezentujaca historie ca-
tego kraju na przestrzeni wiekow.
Pamiatki wejda w sklad two-
rzacej si¢ kolekcji Muzeum Hi-
storii Polski. Czg$¢ ofiarowanych
przedmiotéw trafi na wystawe sta-
ta Muzeum, a wszystkie inne dary
zostang nalezycie zabezpieczone
z mySla o badaczach przeszlosci
1 przysztych wystawach czasowych.
Do tej pory w ramach akcji
do Muzeum Historii Polski trafi-
to tacznie blisko 1500 obiektéw.
Wsréd
znalazly si¢ miedzy innymi XIX-
-wieczna szafka pod lustro ze

otrzymanych  pamigtek

skrytka, w ktoérej przechowywano
dokumenty Panstwa Podziemne-
go w trakcie II wojny $wiatowej,
cylinder z 1900 roku, albumy ze
zdjeciami rodzinnymi oraz zbiory
fotografii dokumentujace rdzne
wydarzenia polityczne w Polsce
w latach 80.

Osoby zainteresowane przeka-
zaniem pamiatek moga zglaszaé
sie osobiscie, telefonicznie, badz
mailowo. Prosimy kontaktowac
si¢ z nami pod numerem telefonu:
+48 (22) 211 90 29, +48 (22) 211
90 48 lub e-mailem: pamiatki@)
muzhp.pl | www.muzhp.pl.

WouciecH PabucH
Dziat PromocJi Muzeum Histori PoLski
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